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Uzivatelsky manual
Zakladni informace:
Dékujeme, Ze jste si zakoupily produkt znacky iGET.
Pro bezproblémové pouzivani produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici manual,
Jednotlivé parametry, popis obrazky a vzhled v manualu se mohou liit v zavislosti na jednotlivych verzich a updatech.
Pfesné parametry a dalSi informace k produktu najdete na strankach www.iget.eu. Tiskové chyby vyhrazeny.
Aktualizujte zafizeni ihned, jakmile bude dostupna nova verze software.

Za uUcelem fadného uplatnéni pfipadné reklamace vyrobku si nechejte si u prodavajiciho vyplnit a potvrdit zaruéni list véetné
uvedeni sériového Cisla zakoupeného vyrobku, které se musi shodovat se sériovym Cislem uvedenym jak na dokladu o koupi
vyrobku a dodacim listu, tak i na zakoupeném vyrobku. Zaruéni list najdete v krabici od zafizeni.

Vlozeni a vyjmuti pamét'ové karty

TIP: P#i vkladani ¢i vysouvani pamétové karty se zafizeni samo automaticky vypne.
Doporucujeme mit tedy kameru vypnutou jiz pred timto tkonem.

1. Pamétovou kartu opatrné zasunte do slotu pro pamétovou kartu, dbejte na smér vioZeni karty dle nakresu u slotu.
Jemné dotlacte kartu, dokud nebude pevné drzet ve slotu zafizeni.

2. Pokud chcete pamétovou kartu vyjmout, jemné na ni zatlacte, jakmile zaklapne mechanismus drzici kartu, mGzete ji
vyjmout ven ze zafizeni.

3. Pokud neni pfipojena Zzadna pamétova karta, na displeji se automaticky objevi upozornéni na nedostatek paméti
“Prosim vlozte kartu”.

Upozornéni:

1. Dbejte zvySené pozornosti na smér, jakym pamétovou kartu zasunujete do slotu. Pfipojenim karty Spatnym smérem
se muze karta i slot pro kartu poskodit.

2. Jakmile je karta spravné pfipojena k zafizeni, kamera kartu nastavi k pouziti.

Dokumenty a data uloZzené na karté byste si méli vzdy zalohovat. Za pfipadnou ztratu dat nemuzeme brat
zodpovédnost.

4. Po prvnim pfipojeni pamétové karty pouzijte funkci “Formatovat ” z nabidky “Nastaveni” pro naformatovani pamétové
karty.

Popis produktu

1. AV konektor 7. Stavova dioda 13. Mini USB konektor
2. Konektor pro drzak 8. Displej 14. Mikrofon

3. Tlacitko RESET 9. Tlacitko Mod 15. HDMI konektor

4. Tlacitko Zapnuti / Vypnuti 10. Tlacitko Dolu 16. Reproduktor

5. Slot na pam. kartu 11. Tlacitko Nahoru 17. Objektiv

6. Tlacitko MENU 12. Tlagitko OK 18. INFRA diody


http://www.iget.eu/
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Nabijeni:

Béhem prvnich tfi nabijecich cykli nabijejte baterii, jen kdyZz je zcela vybita a nabijejte ji po dobu alespori 6 hodin, dokud
se zcela nedobije.
V zafizeni je zabudovana lithiova baterie, ktera je ur€ena pro opakované dobijeni. Pfi prvnim dobijeni pouzijte jeden
z nasledujicich postupu:
1. Pfipojte kameru pomoci USB kabelu k po¢itaci.
2. Pripojte kameru k napajecimu adaptéru pomoci USB kabelu a adaptér zasunte do elektrické zasuvky. (adaptér
neni soucasti baleni).
Upozornéni:
1. Pokud se baterie vybije na minimum, kamera se automaticky vypne, pro dal§i pouzivani zafizeni musite kameru
pfipojit na dobijeni.
2. Cervené svitici indikator (pokud je kamera zapnuta ervena dioda sviti spoleéné s modrou) znamena, Ze baterie
se pravé dobiji. Jakmile je baterie pIné dobita, ¢erveny indikator zhasne.

Zapnuti/vypnuti kamery / Nahravani videa

|
1. Stisknutim O po dobu 3 sekund zapnete zafizeni. Po zapnuti kamery se kontrolka rozsviti modre.
2. Po zapnuti se kamera automaticky nastavi do médu video. Stiskem tlacitka OK muzete zacit ihned natacet. Pro
skonceni nataceni kliknéte znovu na tlagitko OK, nato€eny zaznam se automaticky ulozi na pamétovou kartu.

|
3. Pokud chcete zafizeni vypnout, stisknéte tlaCitko Q Zapnuti/Vypnuti.

Menu Nastaveni

Nastaveni videa / Systémové nastaveni

Zapnéte zafizeni stiskem tlacitka Vyp. / Zap. Kamera se automaticky zapne do moédu Nahravani videa. Stiskem
tlaCitka MENU se dostanete do nabidky nastaveni. Pokud tlaitko MENU stisknete dvakrat, dostanete se do
Systémového nastaveni.

Pro pohyb v menu pouZijte smérova tlagitka NAHORU a DOLU. Pro potvrzeni kazdé volby stisknéte tladitko OK. Pro ukonéeni
Uprav a navrat na hlavni obrazovku stisknéte tlacitko MENU.

Nastaveni médu Nahravani videa
1. RozliSeni: nastavte pozadované rozliSeni videa.
Nahravani ve smycce: nastavte pozadovanou délku smycky, nebo mizete nahravani ve smycce vypnout.
WDR: Vypnuto / Zapnuto.
Expozice: Nastavte pozadovanou expozici.
Detekce pohybu: Vypnuto / Zapnuto.
Audiozaznam: Vypnuto / Zapnuto nahravani zvuku.
G-SENSOR: Nastavte citlivost G sensoru.
Zobrazeni data: Vypnuto / Zapnuto.

©NOOTAWN

Systemove nastaveni
Datum/€as: Nastavte aktualni datum a Cas.
Automatické vypnuti: Nastavte dobu, po které se ma kamera automaticky vypnout.
3. Zvuk klaves: Vypnuto / Zapnuto.
4. Jazyk: Vyberte pozadovany jazyk.
5. TV méd: PAL/NTSC.
6. Frekvence: 50Hz / 60Hz.
7. Sporic¢ displeje: Nastavte dobu, po které se ma Uspora displeje spustit.
8. IR LED (prisviceni): Vypnuto / Zapnuto.
9. Formatovat: Zrusit / OK - smazete vSe z pam. karty.
10. Vychozi nastaveni: Zrusit / OK vyresetuje kameru to do tovarniho nastaveni.
11. Poznavaci znacka vozidla: Nastavte si oznaceni svého vozidla.
12. Verze SW: Zjistite verzi softwaru ve vasi kamere.

Funkce

Nahravani ve smyéce

Po nastaveni daného ¢asu smycky se po stisknuti tlacitka OK nahravaji zaznamy o zvolené délce (1 min. / 3 min. / 5 min.).
Pokud na pamétové karté nezbyva volné misto, automaticky se zaCnou prFepisovat nejstarSi zaznamy a nataeni videa
pokracuje.

WDR

Po zapnuti funkce WDR se kamera lépe vyporada s nestandardnimi svételnymi podminkami jako napf.: zdroj svétla v pozadi,
nocni provoz, stiny v nadmérné osvétleném prostoru.
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Jde v podstaté o akcelerometr. Pfi nadmérnému zrychleni (naraz atd..) kamera automaticky ulozi aktualni nahravku, kterou pfi
standardnim nahravani nebude mozné smazat. V nastaveni Ize zvolit citlivost G- senzoru.

Méd Fotoaparatu

agpwNE

Zapnéte zafizeni.

Zafizeni se automaticky zapne do moédu Nahravani videa.

Pro volbu fotoaparatu stisknéte tlacitko MENU.

Fotografii pofidite stisknutim tlacitka OK.

Sipkami Nahoru a Dol méizete vyuzit digitalni zoom (pfiblizovani oddalovani).

Nastaveni médu Fotoaparatu
Stisknutim tlacitka MENU z médu Fotoaparatu se dostanete do nastaveni tohoto médu.

ONoA~LONE

RozliSeni: nastavte rozliSeni fotoaparatu.

Kvalita: Nastavte kvalitu fotografie (ma vliv na velikost snimku na pam. karté).
Ostrost: Nastavte stupen ostrosti fotografie.

Vyvazeni bilé: Dle okolnich podminek nastavte vyvazeni bilé.

ISO: Nastavte pozadovanou hodnotu ISO.

EV: Nastavte poZadovanou expozici.

Stabilizace: Vypnuto / Zapnuto.

Zobrazeni data: Vypnuto / Datum / Datum/Cas.

Mod Prehravanl zaznamu

NogoprpwhE

Zapnéte zafizeni.

2x stisknéte tlacitka MOD.

Dostanete do modu prehravani.

Sipkami vyberte poZzadovany zaznam &i fotografii, které chcete prohliZet.

Stisknutim OK spustite vybrany zaznam. Naslednym stisknutim OK pfehravani pozastavite.

Sipkami NAHORU a DOLU miiZete zaznam obousmérné pretadet.
Pro zastaveni zaznamu stisknéte tlagitko MOD

Nastaveni moédu Prehravani zaznamu

Stisknutim tlacitka MENU z moédu Prehravani zaznamu se dostanete do nastaveni tohoto médu.

Smazat — smazete vybranou popf. vS§echny nahravky.
Zamek — zamknete, popf. odemknete vybrané zaznamy.
Prezentace — Zapnete prezentaci uloZzenych snimkud popf. nahravek.
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Reseni potizi

Zafrizeni prestalo fotit nebo natacet videa.
a) Ujistéte se, ze na pamétové karté zbyva dostatek volného mista, pokud ne, vyménte ji nebo odstrarite néktera data.
b) Ujistéte se, ze pamétova karta je zapojena spravnym zpusobem.
c) Zménte rozliSeni objektivu v menu nastaveni.

Obraz nebo video jsou rozmazané.
Ocistéte sklo objektivu jemnym hadfikem.

Tip1: Na internetovych strankach www.iget.eu se ujistéte, zda-li ve své kamere mate posledni
verzi softwaru. Pokud ne, aktualizujte ji.

Tip2: Pokud zafizeni pfestane zcela reagovat, restartujte jej pomoci malého tlaCitka Reset

Dalsi informace

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko) na vyrobku nebo v prdvodni dokumentaci znamena, Ze pouZité elektrické
nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim odpadem. Za uc€elem spravné likvidace vyrobku jej
odevzdejte na urenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci

tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu

souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo

dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v

ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeSkrtnuty ko$) je platny

pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

si vyzadejte podrobné informace u Vasich Gfadt nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadiuje

symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tis§ténych materialech.

2) Zarucni opravy zarizeni uplatriujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problém( a
dotazl kontaktujte svého prodejce. Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi.

UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. PFi otevieni
nebo odstranéni krytl hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni
zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Grazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Spole¢nost Intelek spol. s.r.o. timto prohlasuje, Ze vS§echna zafizeni F170 FHD (G55) jsou ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2004/108/EC.

Zaruéni Ihdta je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak. ProhlaSeni o shodé Ize stahnout
také na internetovych strankach www.iget.eu.

Toto zafizeni je mozné pouzivat v nasledujicich zemich
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Vyhradni dovozce produktti iGET pro CR:
INTELEK spol. s r.o0., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. VSechna prava vyhrazena.
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PbKkoBOACTBO Ha noTpebutens

OCHOBHa uHdopmauus

- Hsakon napameTpu, onucaHne Ha CbVIprVI n MSOGpa)KeHMﬂ B PBbKOBOACTBOTO MoOrat Aa ce pasnuyaBat B 3aBUCUMOCT OT
BepcuaTa 1 aktyanmsaumdara.

- Bb3MOXHM ca neyaTHn rpeLKkn.

- AkTyanuaupaiTe yCTPOWCTBOTO BedHara crneg kato 6bae  [ocTbMHa HoBa  Bepcust  Ha  codTyepa.
C uen ycnewHoTO NofjaBaHe Ha eBeHTyanHa peknamauusi Ha NpoayKTa, nmpenopbYBame Aa ce MOMbIHW WM NOTBBLPAW Npu
npogaeava rapaHuMoHHaTa KapTa, BKIOUUTENHO CEPUIHWUS HOMEP Ha 3aKyneHus NpoaykT, KoMTo TpsbBa Aa cbBnaja Cbe
CepuiiHMS HoMep MocoYeH B KacoBaTa benexka, dakTypaTta 3a AoCTaBka M BbpXy Camusi NpoaykT. [apaHuMoHHaTa kapTta ce
Hamupa Ha nocrnegHarta cTpaHvua Ha ToBa pbKOBOACTBO.

NMocTtaBsiHe U n3BaxaaHe Ha KapTaTa C namMmeT

CBbBET: Korato nocrtaBsATe unu m3BaxpaTe KapTaTa Cc nameT, YCTPOMCTBOTO Ce W3KMIO4YBa
aBTOMaTM4HO. 3aTOBa HMe Npernopb4YBamMe Npeau ToBa kameparta Aa 6bae U3KIYeHa.

1. BHumatenHo BkapaiiTe kapTaTta B CroTa 3a kapTa ¢ nameT, cna3BaiTe nocokaTta Ha BkapBaHe Ha kapTaTta rnokasaHa
0o cnota. HatucHeTe neko kapTarta, AokaTo He Bre3e 4obpe B cnoTta Ha yCTPOMCTBOTO.

2. Ako uckaTe fa u3BaguTe kapTarta, BHUMATENHO A HaTUCHeTe, LWOM MexXaHU3MbT 3a 3akpenBaHe Ha kapTaTta LipakHe,
MOXeTe fa A n3sagute ot yCTpOVICTBOTO.

3.  Ako He e MocTaBeHa kapTa C MaMmeT, Ha OWCies aBTOMATUYHO e ce MOosIBU MpeaynpexnaeHue 3a HegocTaTbyHo
nameT “Mons noctaeeTe kapTa”.

MpeaynpexaeHus:
1. O6bpHeTe MOBULLEHO BHYMaHWe 3a cras3BaHe Ha NocokaTa Ha BKkapBaHe H KapTaTta ¢ nameT B criota. AKo BkapaTe
KapTaTta c nameT B CrioTa HenpasuiiHO, TOBa MOXe Aa NoBpeau kapTarta u crorta.

2. Cnep kato kapTaTa 6bae CBbp3aHa C YCTPOWCTBOTO, kameparTa Lie S HAaCTpou 3a U3Non3BaHe.

ApxuBMpanTe pegoBHO JOKYMEHTUTE U AaHHUTE CbXpaHsiBaHW Ha kapTaTa. Hue He MoxeM Aa noemem OTroBOPHOCT
3a KaKBaTo 1 Aa e 3aryba Ha AaHHW.

4. Cnep cBbp3BaHe Ha kaptaTa C namert, usnonssante dyHkumsATa "®opmaTtupaHe" oT MeHwTo "HacTpoiiku', 3a ga
dopmaTupaTe kapTata c namer.

OnucaHue Ha npoAaykKkTa

1. AV koHekTOp 7. LED Cratyc 14. MUKpOdOH
2. KOHEKTOp CbeguHuUTen 8. aucnnen 15. HDMI koHekTOp
3. bytoH RESET 9. bByToH pexum 16. rosoputen
4. Ha 6yToHa 3a BkIouBaHe 10. ByToH Hapony 17. obGekTuBa
| nsknoysaHe 11. ByToH Harope 18. uHdpayepBeHn gmoan
5. Cnor 3a namer. kapTa 12. bytoH OK
6. bytoH MENU 13. Mini USB koHekTOp
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3apexpaHe:

Mpes3 nbpBMTE TPM LMKBNA Ha 3apexaaHe 3apexaaiite baTepusata camo KOrato e Hanmb/IHO pa3pefeHa u g 3apexaanTte B
npoabIMKEHNE Ha Hal-marnko 6 Yaca, AOKaTo He Ce 3apeaun HaMmbIHO.
B ycTpoiicTBOTO € BrpageHa nutuesa OaTepus, KOATO e NpefHasHayeHa 3a MHOroKpaTHO 3apexaaHe. [Mpu mbpso
3apexgaHe 13nonssanTe eanH OT CregHUTe HauvHW:
1. CsbpxeTe kamepaTa c KOMMIOTLP ¢ nomMoLuTa Ha USB kaben.
2. CebpxeTe kamepata CbC 3apsiAHO YCTPOMCTBO € nomowTa Ha USB kaben w BkapanTte apantepa B
eNeKTPUYECKNS KOHTAKT (afanTepbT He e BKIKOYEH B onakoskaTa).

MpepynpexaeHue:
1. Ako 6aTepM;|Ta ce u3Towmn oo MMHMUMarnHa crtenaH, Kameparta ce U3Kn4YBa aBTOMaTuU4HO, 3a Aa Npoab/KUTE Aa
A n3nonasearte, TpﬂﬁBa Aa CBbpXXeTe KaMmepaTa ga ce 3apexaa.
2.  YepBeHuST mHAMKATOPBLT (KOraTto Kamepata e BKIIOYEeHa YEpBEHUST WHAMKATOP CBETU 3aedHO CbC CUHWSA)
NMoKa3Ba, 4e 6aTepM;|Ta ce npesapexaa. Korato 6aTepM;|Ta € Hanb/HO 3apepeHa, 4YepBeHUAT UHOUKaATop
mna3racsa.

BknroyBaHe / n3kno4yBaHe Ha KamepaTta / Bugeosanuc

1. Ypes HatuckaHe Ha OyTOH C) B NpoAbIDKEHMe Ha 3 CeKyHaM BKouBaTe ycTpoicTeoTo. Crnea BKMOYBaHe Ha
Kamepara CBeTBa CUH MHAMKATOP.

2. Cnep Bknio4BaHe Kamepata aBTOMaTU4YHO BMM3a B pexuM Buaeosanuc. Ypes HatuckaHe Ha GytoHa OK moxete
BedHara ga 3anoyHeTe Aa 3anucearte. 3a Aa cnpeTe Aa 3anucearte HaTucHeTe oTHoBO GytoHa OK, BmaeosanucbT
aBTOMaTUYHO Ce CbXpaHsiBa B kapTaTa C namer.

|
3. Ako vckaTe Aa U3KMuUTe YCTPOWCTBOTO, HAaTUCHETe ByToHa ) Bkniousane/WskniousaHe.
MeHto "HacTtponku"

Bupeo HacTponku / CUCTEMHU HAaCTPOMKN

BkntoyeTe ycTpoMCTBOTO upe3 HaTuckaHe Ha BytoHa Bkn. / U3kn. KamepaTa aBTOMaTtuM4YHO ce BKIOYBA B PEXUM
Budeosanuc. Ype3 HaTuckaHe Ha 6yToH MENU npemuHaBaTe B MeHIOTO 3a HacTpomku. Korato HatucHete GyToHa
MENU gBa nbTn, npemmHaBaTe B MEHIOTO 32 CUCTEMHU HACTPOWKM.

3a ga ce ABWxXMTE B MEHIOTO M3nonasante 6ytoHute cbe ctpenku HAFOPE v HAQOINY. 3a ga notBbpauTte us3bop, HaTucHeTe
bytoHa OK. 3a ga npuknoumTe penakTMpaHeTo 1 a ce BbpPHETE KbM OCHOBHUSI ekpaH, HaTucHete 6ytoHa MENU.

Hactpowku Ha pexum "Buageosanuc”

Pe3ontoums: Hactpoiia xenaHaTa pe3onoumsi Ha Buaeo3anuca.

LinknuyeH 3anuc: HactponBsa xenaHata NpoabMKUTENHOCT Ha LMKbIIA, UK U3KIoYBa OYHKUMSATA LUKINYEH
3anvc.

WDR: BkntoyeHo / M3kntoyeHo

Ekcnosnumsa: HactpornBa xxenaHarta ekcnosuums

[OaTuuk 3a gBUKeHue: BknoyeHo / M3knioyeHo

3Byko3anuc: BknioyeHo / M3kntoveHo Ha 3Bykosanvca

G-CEH3O0P: Perynupa Ha yyBcTBUTENHOCTTa Ha G-CeH3opa

MNokasBaHe Ha aara: BkrroyeHo / M3knoveHo

N

© N OA W

CucrteMHmn HAaCTPOUKHU

Oata / Yac: HactpoiiBa TekyLla garta v vac.

ABTOMaTM4YHO MU3KNKOYBaHe: HacTpoiiBa neprofa oT BpeMme, crief KOMTO kKamepaTta aBTOMaTU4HO Ce U3KMHYBa.
3ByK Ha byToHuTe: BkntoyeHo / N3kntoyeHo.

E3uk: M3bupa xenaHns esuk.

TB cuctema: PAL/NTSC

YecToTa: 50Hz / 60Hz.

CkpuiHcenBBbp: HacTporiBa nepuoga OT BpeMe, Criefl KOWTO Ce BKITH0YBA CKPUNHCENBLP.

IR LED (noacseTka): M3kntoueHo / BknioueHo.

®dopmaTtupane: OtmeHn / OK - n3tpmea UANOTO CbAbpXKaHNe Ha kapTaTta ¢ nameT

10. HacTtpoiku no nogpas6upane: OtmeHun / OK pectaptupa kamepara Ao habpuyHUTE N HACTPOMKK.
11. PerucTtpauuoHeH HoOMep Ha aBTomob6una: BbBexaa perMcrpaumoHHUs HoMep Ha aBTomobuna.
12. Bepcusa Ha SW: [Moka3Ba BepcuaTa Ha codTyepa Ha kamepara.

©CONO O A~WNE

PyHKUUMN

LUunknunyeH 3anuc

Cnep HacTpoiika Ha XenaHaTta Nnpoab/MKUTENHOCT Ha LMKba cnef HatuckaHe Ha 6yToHa OK ce 3anucBat BUAEOKNMMNOBE C
XenaHata npoabImkMTenHocT (1 MuH. / 3 MuH. / 5 MuH.). Ako B kapTaTa c naMeT Hama cBobOoAHO MACTO, aBTOMATUYHO 3anoyBar
[a ce npesanncear cTapuTe 3an1cy U BUAe03anuchbT Npoabiikaea.
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WDR

Cnep BknioYBaHe Ha d’)yHKLI,VIﬂTa WDR kameparta no-,qo6pe 3anucea npu HectaHOapTHU CBETIIMHHU YCITOBUA, KaTO Hanpumep:
CWUMEeH CBETNUHEH (DOH, HOLLEH BMOE03arnunC, CEHKN B MPEKOMEPHO OCBETEHO MPOCTPaHCTBO.

G CEH30P

ToBa e BCbLYHOCT akcenepomeTbp. lNpy NnpekomepHO yckopeHue (yaap, W T.H.) kKamepaTta aBTOMaTUYHO CbXpaHsiBa TeKyLuus
3anwvc, KOWTO Npu CTaHAApTEH 3anuc He Moxe Aa Gbae u3TpuT. B HacTpoiikMTe MoXeTe Aa HacTpouTe YyBCTBUTENHOCTTa Ha G-
ceH3opa.

Pe)KVIM "®doToanapart”

BkntoyeTe yCcTponMCTBOTO.

YCTPOMCTBOTO aBTOMAaTMYHO Ce BKMNoYBa B pexxmuMm "Bugeosanuc”.

MN3bepeTe pexum "doToanapat” crneq HaTuckaHe Ha 6ytoHa MENU.

3a pa HanpaBuTe CHUMKa HaTucHeTe 6yToHa OK.

Upes cTpenkute Harope v Hagony MoxeTe pAda u3non3sate QyHKuMATa 3a uudpoBo MawabupaHe
(npubnwxaBaHe oTaanevyasaHe).

oawNR

HacTtpounku Ha pexum "dotoanapat”

YUpes HaTuckaHe Ha 6ytoHa MENU npu BkntoyeH pexxum "dotoanapar” we Bne3ere B HACTPONKUTE Ha TO3UN PEXUM.
1. Pe3onwuusa: Hactponea xxenaHarta pe3onoums.

KauyectBO: HactporiBa ka4ecTBOTO Ha CHUMKUTE (BNMsie Ha roflieMuHaTa Ha CHUMKUTE B KapTaTa C namer).

PszkocT: HacTpoliBa HUBOTO Ha pPAA3KOCT Ha CHUMKUTE.

BanaHc Ha 6sinoTo: HacTtpoiiea 6anaHca Ha 6anoTo.

ISO: Hactporisa xxenaHoTto I1SO.

EV: HactporiBa xenaHarta ekcnoauums.

CTtabunusaums: BknioueHo / M3kntoyeHo.

Moka3BaHe Ha aarta: M3knodeHo / [Jata / [ata / Yac.

©ONOOTAWN

Pexum "Bb3npounssexaaHe Ha 3anucu”

BkntoyeTe ycTponMCcTBOTO.

HatncHete aBa nbtu 6yToHa PEXKUM.

Bnusare B pexxum "Bb3nponssexaaHe Ha 3anucu”.

Upes cTpenuTe n3bepeTe xenaHns 3annc Unu CHAMKKU, KOUTO KckaTe Aa pasrneaare.

HatncHete OK, 3a ga 3anoyHe Bb3npousBexaaHe Ha u3bpaHus 3anuc. Ypes noBTopHO HatuckaHe OK moxeTe
[a HanpasWTe nay3a BbB Bb3NPOM3BEXAAHETO.

Upes ctpenute HAFTOPE 1 HALLONY moxeTe aa npeBbpTaTe 3anvca B ABETE NOCOKM.

3a pa cnpete 3anuca, HatucHe 6ytoHa PEXKUM.

aprwNE

No

HacTtpouku Ha pexum "Bb3npousBexaaHe Ha 3anucu”

YUpes HaTuckaHe Ha 6ytoHa MENU npu BkntoyeH pexxum "Bb3npounssexgaHe Ha 3anvcu” Lwe Bne3eTe B HACTPOMKMTE Ha
TO3U PEXUM.

U3TpuBaHe — n3TpuBa n3bpaHusi Unu eBeHTyanHo BCUYKU 3anucy.

3akntouBaHe — 3aKnio4Ba, EBEHTYanHO OTKIYBa BCUYKM 3annCK.

Mpe3eHTauunA — BkNOYBa Npe3eHTaLUMs Ha CbXPaHEHUTE CHUMKW, EBEHTYAIHO 3anuCH.
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OTCTpaHFI BaHe Ha HEMU3MNPaBHOCTU

YcTponcTBO NpecTtaBa Aa npaByv CHUMKW UMK Aa 3annucsBa BUAEO.
a) YBeperTe ce, 4ye B KapTaTa C NameT UMa JOCTaTb4yHO CBOOGOAHO MSICTO, B NPOTMBEH Cryyal st 3aMeHeTe Unu usTpuinte
HAKOW AaHHW.
b) VYBepete ce, 4ye kapTaTa C NameT e NOCTaBeHa NO MPaBUMHUSA HAYWH.
c) [MpomeHeTe pe3ontoumnsita Ha 06EKTMBA B MEHIOTO 3@ HACTPOWKU.

CHuMKaTa unu BUgeoTo e pasmMa3saHo.
MouncTeTe CTLKNOTO Ha 0BEKTVBA C Meka Kbpna.

CbBert 1: Ha canta www.iget.eu npoBepeTe, Aaanu BLB Bawarta kamepa e nicranmpaHa
nocnenHaTta Bepcua Ha codtyepa. AKO ToBa He e Taka, akTyanuaupaunTe ro.

CbBeT 2: AKO YCTPOWCTBOTO NpecTaHe Aa pearnpa HambiHO, pectapTupaniTe ro ¢ noMoLlTa Ha Mankusi 6yToH Reset.

1) 3a pomakuHcTBa: N306paseHnaT cumBon (3a4epkHaTa koda 3a 6oknyK) BbpXy NpoayKTa unm B

HeroBata CbNpOBOXAalla [OKYMEHTauusi oO3Ha4yaBa, Ye W3MNOM3BaHWTE EneKTPUYecKn unm

eneKkTPOHHW un3genus He TpsibBa ga ce W3XBLPNSAT 3aefHo ¢ GutoBute oTnagbum. C uen

NpaBUIHOTO U3XBBLPMSIHE Ha NpoAdyKTa, NpedanTe ro Ha onpefenieHWTe MyHKTOBE 3a oTnagbuy,

KbOeTo Wwe 6bae npuet Ge3nnatHo. MpaBUMHOTO M3XBLPMsSHE Ha BalWs WU3MNON3BaH ypen Lie

NMoMorHe 3a npefoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHWTE HEraTMBHU MOCMeACTBUSI 3a OKonHata cpeaa u

YOBELLKOTO 3apaBe, KOETO MoxXe Aa 6bae nocneauua OT HENPaBUITHOTO M3XBbPIsiHE. 3a noBeye

MH(OPMaLUMs, MOMs CBbPXETe Ce C BalWTe MECTHU BRacTu UM C Han-Gnuskvsi MyHKT 3a

cbbupaHe Ha oTnagbuu. HenpaBUMHOTO M3XBBLPMsiHE Ha Te3n OTNagbLM B CbOTBETCTBME C

HauuoHanHuTe pasnopenbu, Moxe ga goBefde A0 HanaraHe Ha rnobwu. WHdopmauus 3a

noTpebuTenn 3a oTnagbuu OT €NeKTPUYEecKo U enekTpoHHO obopyaBaHe (dupmeHa u GusHec

ynotpeba): 3a nNpaBuMITHOTO M3XBBPMSHE Ha  OTNagbUM OT EeNEKTPUYECKO U  eneKTPOHHO

obopygBaHe u3uckanmte nogpobHa uWHGopmauuss oT Bawwusi npogaBay wnu [OCTaBuYMK.

WHdopmaumnst 3a noTpebutenn 3a oTnagbuM OT ENEeKTPUYECKO M EeNeKTPOoHHO obopyaBaHe B

OoCTaHanuTe CTpaHu u3BbH EBponerickusi cbio3: N300paseHnsaT cMMBOn (3avepkHarta koda 3a _
Boknyk) e BanuMageH camo B CTpaHuTe oT EBponeickus cbio3. 3a NpaBWUITHOTO U3XBbPrsHE Ha

oTnagbLUmM OT eNeKkTPUYECKo M enekTPOHHO obopyaBaHe nauckanTe nogpobHa nHgopmaums ot BawwTe Bnactu unu ot Bawwus
npoaasay. CUMBONBT Ha 3avepkHaTa kogha 3a GOKNyk e 03HaYeH BbpXy NPOAYKTa, ONakoBkaTa UM AOKYMEHTaLuMsTa.

2) 3a rapaHUMOHHM NpPeTEeHUMN 3a PEMOHT Ha YCTPOWCTBOTO Ce 0OpblyaiTe KbM CBOS NpofdaBay. B crnyyanm Ha TexHuyecku
npobnemu 1 BbNPOCU, MO CBbPXETE Ce CbC CBOSI NpoAdaBay. CneaBanTe npasBunaTa 3a paboTa c eneKTpu4eckn yCTponcTBa.
MoTpebutenat Hama nNpaBo Aa pa3rnobsiBa ypeaa wunv Aa 3aMeHsi HKkost YacT oT Hero. OTBapsiHETO UNW CBassiHETO Ha kanaka
HOCM puUCK OT TOKOB yaap. HenpaBunHoTto crnobsisaHe Ha ypeda U HEroBOTO MOBTOPHO BKIKOYBAHE CbLLO BOAU [0 PUCK OT TOKOB
yAap.

Deknapauusi 3a CbOTBeTCTBME:

OpyxecTBo Intelek spol. s.r.o. HacTosILOTO Aeknapupa, 4e Bcuykmn yctpoinctaa F170 (G55)
CbOTBETCTBAT HAa OCHOBHUTE U3WNCKBAHUSI U B CbOTBETCTBUE CbC OCHOBHWUTE U3UCKBAHWS 1 OpyruTe
npunoxumMmn pasnopeadu Ha Oupektuea 2004/108/EC.

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha npoaykTa € 24 mecela, OCBEH ako He e nocoyeHo Apyro. [Jeknapauus 3a
CbOTBETCTBME MOXe Aa 6bJe usTterneHa ot UHTEPHET canTa www.iget.eu.

ToBa yCTpOﬁCTBO MOXe Aa ce u3nosns3Ba B CrieAHUTe AbpPXXaBuU:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT |5K |5l [ES

DE |GR [HU |IE |IT (LW (LT

GB |15 (LI |NO|CH|BG |RD

RU |RO [FR | 5E |LU |TR

M3kntoumteneH BHocuten Ha npoayktn iGET B EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Bcuuku npaBa 3anasexu.
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Benutzerhandbuch

Grundinformationen:

- Einzelne Parameter, die Beschreibung der Abbildungen und das Aussehen im Handbuch kénnen sich in der Abhangigkeit von
den einzelnen Versionen und Updates unterscheiden.

- Druckfehler vorbehalten.

- Aktualisieren Sie die Einrichtung gleich, sobald die neue Version der Software zur Verfligung steht.
Zum Zwecke der ordnungsgemaflen Geltendmachung einer eventuellen Reklamation des Produktes empfehlen wir, den
Garantieschein beim Verkaufer ausfiillen und bestatigen zu lassen, und zwar inklusive der Anfiihrung der Seriennummer des
gekauften Produktes, die mit der Seriennummer identisch sein muss, die im Kaufbeleg zum Produkt sowie im Lieferschein und
an dem gekauften Produkt angefiihrt ist. Der Garantieschein ist auf den letzten Seiten dieses Handbuchs.

Speicherkarte einstecken und herausnehmen

TIP: Beim Einstecken oder Herausnehmen der Speicherkarte schaltet das Gerat automatisch
aus. Wir empfehlen also, die Kamera bereits vorher auszuschalten.

1. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz fiir die Speicherkarte vorsichtig ein, beachten Sie die Richtung beim
Einstecken der Karte nach dem Schema beim Steckplatz. Dricken Sie die Karte vorsichtig hin, bis sie im
Einsteckplatz des Gerates fest positioniert ist.

2. Falls Sie die Speicherkarte herausnehmen wollen, driicken Sie die Karte vorsichtig, sobald der Mechanismus, der die
Karte halt, einrastet, konnen Sie die Karte aus dem Gerat herausnehmen.

3. Falls keine Speicherkarte vorliegt, wird auf dem Display die Meldung fiir die unzureichende Speicherkapazitat
“Stecken Sie bitte die Karte ein” automatisch angezeigt.

Hinweis:
1. Widmen Sie erhohte Aufmerksamkeit der Richtung, in die Sie die Karte einstecken. Beim Einstecken der Karte in
einer falschen Richtung kénnen die Karte sowie der Steckplatz beschadigt werden.

2. Sobald die Karte am Gerat korrekt angeschlossen ist, fiihrt die Kamera die Einstellung der Karte fur deren
Verwendung durch.

3. Die auf der Karte gespeicherten Dokumente und Daten sollten Sie immer sichern. Wir kénnen keine Verantwortung
fur den eventuellen Datenverlust Gbernehmen.

4. Nach dem ersten Anschluss der Speicherkarte verwenden Sie die Funktion “Formatieren” aus dem Menu “Einstellen”
fur die Formatierung der Speicherkarte.

Produktbeschreibung

16
13
17
14
15 18
9) 10 M1 12
1. AV-Anschluss 7. Status-LED 14. Mikrofon
2. Verbindungsblgel 8. Anzeige 15. HDMI-Anschluss
3. RESET-Taste 9. Mode-Taste 16. Lautsprecher
4. Ein/Aus-Taste 10. Taste gedrickt 17. Objektiv
5.  Steckplatz fur Speicher. 11. Taste Auf 18. INFRA-Dioden
KarteMENU-Taste 12. Taste Ok
6. Taste Modus 13. Mini-USB-Anschluss

11
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Laden:

Wahrend der ersten Ladezyklen laden Sie die Batterie nur dann, wenn sie ganz leer ist und laden Sie diese fir die Dauer
von mindestens 6 Stunden, bis sie vollgeladen ist.
Im Gerét ist eine Lithiumbatterie eingebaut, die fir den wiederholten Ladeprozess bestimmt ist. Beim ersten Ladevorgang
nutzen Sie eine der folgenden Verfahrensvarianten:
1. Schlief3en Sie die Kamera an den Computer mit dem USB-Kabel an.
2. SchlieBen Sie die Kamera an den Speiseadapter mit dem USB Kabel an und stecken Sie den Adapter in die
Steckdose ein. (Adapter ist in der Packung nicht enthalten).
Hinweis:
1. Falls die Batterie auf Minimum entladen ist, schaltet die Kamera automatisch aus, fiir weitere Nutzung des
Gerates mussen Sie die Kamera ans Ladegerat anschlieRen.
2. Der rot leuchtende Indikator (falls die Kamera eingeschaltet ist, leuchtet die rote Kontrollleuchte mit der blauen
zusammen) bedeutet, dass der Ladeprozess der Batterie gerade lauft. Sobald die Batterie vollgeladen ist,
erlischt der rote Indikator.

Kamera einschalten/ausschalten / Videoaufnahme machen

1. Mit dem Driicken C)f[]r die Dauer von 3 Sekunden schalten Sie das Gerat ein. Nach dem Einschalten der Kamera
leuchtet die Kontrollleuchte blau auf.

2. Nach dem Einschalten wird die Kamera automatisch in den Video-Modus eingestellt. Mit dem Driicken der Taste OK
kénnen Sie sofort mit dem Aufnahmevorgang beginnen. Nach dem Ende des Aufnahmevorgangs klicken Sie wieder
auf die Taste OK, die Aufnahme wird auf die Speicherkarte automatisch gespeichert.

3. Falls Sie das Gerat ausschalten wollen, driicken Sie die Taste O fir Ein/Aus.

Menu Einstellen
Video einstellen / Systemeinstellung
Schalten Sie das Gerat mit dem Driicken der Taste Aus / Ein ein. Die Kamera schaltet automatisch im Modus
Videoaufnahme machen. Mit dem Driicken der Taste MENU 6&ffnen Sie die Einstelloptionen. Falls Sie die MENU-Taste
zweimal druicken, 6ffnen Sie die Systemeinstellung.
Fur die Bewegung im Menu nutzen Sie die Richtungstasten NACH OBEN und NACH UNTEN. Fur die Bestatigung jeder Option
dricken Sie die Taste OK. Fur die Beendigung der Anpassungen und die Ruckkehr zum Hauptbildschirm driicken Sie die Taste
MENU.

Modus Videoaufnahme machen einstellen

1. Auflésung: stellen Sie die geforderte Videoauflésung ein.
2. In einer Schleife aufnehmen: stellen Sie die gewlinschte Lange der Schleife ein oder Sie kdnnen das
Aufnehmen in einer Schleife ausschalten.
3.  WDR: Aus/ Ein.
4. Exposition: Stellen Sie die gewilinschte Exposition ein.
5. Detektion der Bewegung Aus / Ein.
6. Tonaufnahme: Aus / Ein Tonaufnahme.
7. G-SENSOR: Stellen Sie die Sensibilitat des G-Sensors ein.
8. Daten zeigen: Aus / Ein.
Systemeinstellung
1. Datum/Zeit: Stellen Sie aktuelles Datum, Zeit ein.

Automatisches Ausschalten: Stellen Sie die Zeit ein, nach welcher die Kamera automatisch ausschalten soll.
3. Tastenton: Aus/ Ein.
4. Sprache: Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus.
5.  TV-Modus: PAL/NTSC.
6. Frequenz: 50Hz / 60Hz.
7. Display-Sparmodus: Stellen Sie die Zeit ein, nach welcher der Display-Sparmodus starten soll.
8. IR LED (llluminator): Aus / Ein.
9. Formatieren: Léschen / OK — Sie l6schen alles von der Speicherkarte.
10. Ausgangseinstellung: Léschen / OK resetieren Sie die Kamera in die Werkseinstellung.
11. Amtliches Kennzeichen des Wagens: Stellen Sie das amtliche Kennzeichen Ihres Wagens ein.
12. SW-Version: Sie stellen die Version lhrer Software in Ihrer Kamera fest.

Funktion

Aufnahmen in einer Schleife

Nach der Einstellung der gegebenen Zeit der Schleife werden nach dem Driicken der Taste OK die Aufnahmen in der gewahlten
Lange (1 min./ 3 min. / 5 min.) gemacht. Falls auf der Speicherkarte kein Platz bleibt, werden die altesten Aufzeichnungen
automatisch umgeschrieben und Videoaufnahmen werden fortgesetzt.

WDR

Nach dem Einschalten der Funktion WDR bewaltigt die Kamera besser die nicht standardmafige Beleuchtungsbedingungen
wie z. B.: Beleuchtungsquelle im Hintergrund, Nachtmodus, Schatten in einem zu viel beleuchteten Raum.
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G-SENZOR

Prinzipiell handelt es sich um einen Akzelerometer. Bei einer zu hohen Beschleunigung (Anprall usw.) speichert die Kamera
automatisch die aktuelle Aufnahme, die man beim standardmaRigen Aufnehmen nicht I6schen kann. In der Einstellung muss die
Sensibilitdt des G- Sensors gewahlt werden.

Fotoapparat Modus

arwpR

Schalten Sie das Gerat ein.

Das Gerat schaltet automatisch im Modus Videoaufnahme machen ein.

Fiir die Option Fotoapparat schalten Sie die Taste MENU.

Die Bildaufnahme machen Sie mit dem Driicken der Taste OK.

Mit Pfeilen Nach oben und Nach unten kénnen Sie die digitale Zoom-Funktion nutzen (Anndhern und
Entfernen).

Fotoapparat-Modus einstellen
Mit dem Driicken der Taste MENU im Fotoapparat-Modus 6ffnen Sie die Einstelloptionen zu diesem Modus.

1.
2.

© N O~ W

Auflésung: stellen Sie die Auflésung des Fotoapparates ein.

Qualitat: Stellen Sie die Qualitdt der Bildaufnahme ein (hat Einfluss auf die GroRe der Aufnahme auf der
Speicherkarte).

Scharfe: Stellen Sie die Schéarfestufe der Bildaufnahme ein

Weissbalanz: Nach Umgebungsbedingungen stellen Sie Weissbalanz ein.

ISO: Stellen Sie den gewinschten ISO-Wert ein.

EV: Stellen Sie die gewtinschte Exposition ein.

Stabilisierung: Aus / Ein.

Daten anzeigen: Aus / Datum / Datum/Zeit .

Modus Aufnahmen abspielen

e wNR

No

Schalten Sie das Gerat ein.

Driicken Sie 2 x die Taste MOD/Modus.

Sie 6ffnen den Abspielmodus.

Mit Pfeilen wahlen Sie die gewtinschte Video- oder Bildaufnahme, die Sie sich ansehen wollen.

Mit Drucken OK starten Sie die gewahlte Aufnahme. Mit dem anschlieenden Driicken OK unterbrechen Sie das
Abspielen.

Mit Pfeilen NACH OBEN und NACH UNTEN kénnen Sie die Aufnahme in beiden Richtungen abspielen.

Fiir Stoppen der Aufnahme driicken Sie die Taste MOD/Modus.

Modus - Aufnahmen abspielen - einstellen

Mit dem Driicken der Taste MENU im Modus Aufnahmen abspielen &ffnen Sie die Einstellungsoptionen dieses Modus.
Loschen — Sie I6schen die gewahlte Aufnahme, bzw. alle Aufnahmen

Schloss — Sie sperren, bzw. entsperren die ausgewahlten Aufnahmen

Prasentation — Sie schalten die Prasentation der gespeicherten Bild-, bzw. Videoaufnahmen ein.
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Problemloésung

Das Gerit fotografiert nicht oder macht keine Videoaufnahmen.

DE

a) Vergewissern Sie sich, dass es genug freien Platz auf der Speicherkarte gibt, falls nicht, wechseln Sie diese aus oder

entfernen Sie manche Daten.
b) Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte richtig angeschlossen ist.
c) Andern Sie die Auflésung des Objektivs im Einstellmenu.

Die Bild- oder Videoaufnahme ist unscharf.
Reinigen Sie das Objektivglas mit einem feinen Lappen.

Tip1: Auf Internetseiten unter www.iget.eu vergewissern Sie sich, ob lhre Kamera iiber die

aktuellste Software-Version verfiigt. Falls nicht, aktualisieren Sie diese.

Tip2: Falls das Gerat ganz aufhért zu reagieren, starten Sie es neu mit der kleinen Taste Reset.

Schaden, die eine fachliche Reparatur erfordern

Falls folgende Falle auftreten, wenden Sie sich an die autorisierte Servicestelle oder an den Lieferanten:

. Ins Handy ist Feuchtigkeit eingedrungen.
. Das Handy wurde mechanisch beschadigt .
. Das Handy lauft zu viel heil3.

1) Fir Haushalte: Das angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) an dem Produkt oder in der
Begleitdokumentation bedeutet, dass die verwendeten elektrischen oder elektronischen Produkte
nicht zusammen mit dem Kommunalm{ll entsorgt werden. Zum Zwecke der richtigen Entsorgung
des Produktes geben Sie es an den bestimmten Sammelstellen ab, wo sie kostenlos
Ubernommen werden. Mit der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der
Erhaltung der wertvollen Naturquellen und der Vorbeugung potentieller negativer Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, wo sich die unrichtige Abfallentsorgung
widerspiegeln konnte. Weitere Einzelheiten holen Sie bei der 6rtlichen Behdrde oder der
nachsten Sammelstelle ein. Bei der unrichtigen Entsorgung dieser Abfallart kdnnen im Einklang
mit den Nationalvorschriften Strafen verhangt werden. Informationen fiir den Benutzer Uber die
Entsorgung der elektrischen und elektronischen  Einrichtungen  (Firmen-  und
Unternehmensgebrauch): Fir die richtige Entsorgung der elekirischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen bei lhrem Handler oder Lieferanten ein.
Informationen fir den Benutzer Uber die Entsorgung der elekirischen sowie elektronischen
Einrichtungen auBerhalb der EU-Lénder: Das oben angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) gilt
nur in den EU-Landern. Fur die richtige Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen

Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen bei lhren Behérden oder dem Verkaufer des Gerates ein. Alles wird durch
das Symbol des gestrichenen Korbs an der Verpackung oder in den gedruckten Unterlagen dargestelit.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem Verkaufer geltend. Im Falle von technischen Problemen und Fragen kontaktieren
Sie lhren Verkaufer. Halten Sie die Regeln flr die Arbeit mit Elektroanlagen ein. Der Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat zu
zerlegen oder einen seiner Bestandteile auszutauschen. Beim Offnen oder Beseitigen von Deckeln droht das Risiko des
Stromunfalls. Bei der unrichtigen Zusammensetzung des Gerates und seiner erneuten Einschaltung setzen Sie sich auch dem

Risiko des Stromunfalls aus.

Konformitétserklarung:

Gesellschaft Intelek spol. s.r.o. erklart hiermit, dass alle Geréte F170 (G55) in Ubereinstimmung
mit allen grundlegenden Anforderungen und weiteren einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie

2004/108/EC sind.

Die Garantiefrist  fir Produkte betragt 24 Monate, sofern nicht anders festgelegt. Die
Konformitatserklarung kann aus dem Internet unter www.iget.eu heruntergeladen werden.

Dieses Gerit kann in den folgenden Landern benutzt werden:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT |ML |PL |PT |5K |5l |ES

DE |GR [HU [IE |IT LV (LT

GB (15 (LI |NO |CH [BG |RD

RU |RO |FR | 5E |LU |TR

Alleinimporteur der Produkte iGET in die EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brinn
Internet: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Alle Rechte vorbehalten
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User manual

Basic information

- Individual parameters, description by figures and design in the manual may differ depending on the version and updates.
- Printing errors reserved.

- Update your device as soon as a new version of software is available.

For the proper making of any complaint we advice to ask your dealer for filing up and confirming this warranty card including the
statement of serial number of the product purchased, which must match the serial number, referred to as the proof of purchase
and delivery note, as well as the purchased product. The warranty card is on the last pages of this manual.

Inserting and ejecting the memory card
HINT: When inserting or ejecting the memory card, the device shuts off automatically. We
therefore recommend having the camera off before this act.

1. Insert carefully the memory card into the memory card slot. Pay attention to the correct direction of card insertion as
shown on outline next to slot. Push gently the card into, until it firmly sticks in the device slot.

2. To remove the card, push it gently and once the mechanism holding the card in the slot is clicking, you can move it
out of the device.

3. Ifno card is inserted, the display will automatically warn of memory lack by message "Please, insert the card".

Warning:
1. Pay attention to the direction, in which the card is inserted into the slot. By connecting the card in the wrong direction,
the card can also damage the card slot.
2. When the card is properly connected, the camera will set the card to use.

3. You should always back up the documents and data, stored in the card. We cannot bear any responsibility for an
eventual loss of data.

4.  After connecting the memory card, use the "Format" function from the "Setting" menu to format the memory card.

Product description

16
13
17
14
15 18
9) 10 11 12
1. AV connector 7. Status LED 13. Mini USB connector
2. Connector bracket 8. Display 14. Microphone
3.  RESET button 9. Mode Button 15. HDMI connector
4.  On/ off button 10. button Down 16. Speaker
5.  Slot for memory. card 11. Button Up 17. Lens
6. MENU button 12. Button OK 18. INFRA diodes
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Charging:

During the first three cycles charge the battery only, when it is completely discharged and recharge it at least 6 hours until
it is fully charged.
The device contains a built-in lithium battery, which is designed for repeated recharging. Recharging for the first time,
apply one of the following procedure:
1. Connect the camera via USB cable to the PC.
2. Connect the camera to the AC adapter using the USB cable and plug it into the wall outlet (adapter is not
packed).
Warning:
1. If the battery runs down to a minimum, the camera turns off automatically. To be further used it is necessary to
recharge the battery.
2. The red light indicator (when the camera is turned on the red LED comes on together with blue one) indicates
that the battery is being recharged. When the battery is fully recharged, the red light goes out.

Camera ON / OFF / Video recording

|
1. Pressing Ofor 3 seconds, you will turn on the camera. After turning on the camera the indicator light, will lights up in
blue colour.
2. After turning on the camera automatically sets the video mode. Press OK button to start recording immediately. To
stop the recording, click OK again, the record is automatically saved on the memory card.

3. If you want the device off, press L') on/off button.
Menu Settings

Video settings/System settings

Turn the device on by pressing ON/OFF button. The camera will automatically switch over to the Video recording
mode. Press MENU button to access the Settings menu. If you press twice the MENU button twice, you will get into
the System settings.

To navigate in the menu, use the arrow keys UP and DOWN. To confirm each selection, press OK. To stop editing and return to
the main screen, press MENU button.

Setting of video recording mode

Resolution: Set the required video resolution.

Recording in a loop: Set the desired loop length or you can turn off the recording in a loop.
WDR: ON/OFF .

Exposure: Set the required exposure.

Motion detection: ON/OFF.

Audio record: Sound recording ON/OFF

G-SENSOR: Set the G sensor sensitivity.

Date display: ON/OFF.

P
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System settings

. Dateltime: Set the actual date and time.

Automatic shutdown: Set the time after which the camera switches down automatically.
Key sound: ON/OFF.

Language: Choose the required language.

TV mode: PAL/NTSC.

Frequency: 50Hz / 60Hz.

Screen saver: Set the time after which the display starts saving.
IR LED (additional lighting): ON/OFF.

Format: Cancel / OK - delete all from memory card.

10. Initial setting: Cancel / OK resets your camera to factory settings.
11. Vehicle registration number: Set the name of your vehicle.

12. SW version: You will find the software version of your camera

[EY
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Functions

Recording in a loop

After setting the determined time of loop, the entries with a selected length (1 min. / 3 min. / 5 min.) are recorded after pressing
OK button. If there is no free space on a memory card, the oldest records will be automatically overwritten and the camera
keeps on recording.
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WDR

Applying the WDR function, the camera deals better with non-standard lighting conditions such as; light source in the
background, night operation, shadows in over-lit space.

G SENSOR

It is an accelerometer. In the event of excessive acceleration (impact etc.), the camera automatically saves the current record,
which will not be erased during standard recording. You can select the sensitivity of G sensor in the Settings menu.

Camera mode

Turn on the device.

The device will automatically switch over to Video recording mode.
To select the camera, press MENU button.

To take a snap, press OK.

You can use a digital zoom (zooming-in/zooming-out).

arLNE

Setting of camera mode
Press the MENU from camera mode to get to the setting of this mode.
1. Resolution: Set the camera resolution.
Quality: Set the picture quality (it affects the picture size on the memory card).
Sharpness: Set the level of picture sharpness.
White colour balance: Set the white colour balance according to ambient conditions.
ISO: Set the required I1SO value.
EV: Set the required exposure.
Stabilization: ON/OFF.
Data display: OFF / Date / Date/time .

©ONOOTRAWN

Playback mode
1.

Turn on the device.

Press twice MODE buttons.

You will get into playback mode.

Select the desired record or snap, you want to view, using arrow keys.
Press OK to start selecting record. Then press OK to pause in the playback.
You can scroll the record in both directions using UP and DOWN arrows.

To stop recording, press MODE button.

NogprpwN

Setting of playback mode

Press the MENU from playback mode to get to the setting of this mode.
Delete — delete selected or all records .

Lock — lock or unlock the selected records.

Presentation — turn on the presentation of saved snaps, or recordings.

17
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Troubleshooting

The device has stopped to take pictures or video records.
a) Make sure that the memory card has enough free space and if not, replace it or remove some data.
b)  Make sure that the memory card is plugged correctly.
c) Change the resolution of the lens in the menu Settings.

The picture or video is blurred.
Clean the glass of camera lens with a soft cloth.

Hint 1: Check the website www.iget.eu to make sure, if you have the latest SW version in your
camera. If not, update it.

Hint 2: If the device stops responding completely, restart it using the small button Reset .

1) For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at
accompanying documents means that used electrical and electronic products should not
disposed of with household waste. To ensure proper disposal of the product, hand it over to a
designated collection point, where it will be accepted free of charge. The correct disposal of this
product will help to save valuable natural resources and prevent any potential negative impacts
on the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of wastes. For more details, please, contact your local authorities or the nearest
collection point. The improper disposal of this waste can be penalized in accordance with national
regulations. Information for users to disposal of electrical and electronic devices (corporate and
business use): For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your
dealer or distributor. Information for users to disposal of electrical and electronic devices in other
countries outside EU: The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid only in the
countries of EU. For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your

authorities or dealer. All is expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product,
packaging or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or

problems, contact your dealer. Follow the rules for working with electrical equipment. The user may not dismantle the device or
replace any part of this. Opening or removing the covers poses the risk of electric shock. In case of incorrect reassembly and
subsequent connection you are also exposed to electric shock...

Declaration of Conformity:

Company Intelek spol. s.r.o. hereby declares that all F170 (G55) devices are in compliance with
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2004/108/EC.

The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise. The Declaration of
Conformity can be downloaded from the website - www.iget.eu.

This device can be used in the following countries:

AT |BE |CY |CZ |DK [EE [FI

MT |ML |PL |PT |5K 5] |ES

DE |GR [HU |[IE |IT (LW (LT

GB |I5 |LI |NO |CH (BG |RD

RU |RC |FR | 5E |LU (TR

Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. All rights reserved.
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Felhasznaloi kézikonyv

Altalanos informaciok

- Az egyes paraméterek, a leiras, a képek vagy abrak a kézikdnyvben az egyes verziéknal ill. update-eknék eltérék lehetnek.
- Nyomdahibak el&fordulhatnak.
- A berendezést azonnal aktualizalja, amint kiadasra kerdl a software (j verzija.

vasarolt termék sorozatszamaval egydtt, melynek meg kell egyeznie mind a termék vasarlasat igazol6 elismervényen és szallitélevélen,
mind magan a terméken. A j6tallasi jegy a jelen kézikdnyv utolsé oldalain talalhaté.

A memdriakartya behelyezése és kivétele

TIPP: A memoériakartya behelyezése vagy kivétele soran a késziilék automatikusan kikapcsol.
Ezért azt ajanljuk, hogy a kamerat mar e tevékenység elétt kapcsolja ki.

1. Tolja be 6vatosan a memdriakartyat a kartyaolvasoba, mikbzben ugyeljen a behelyezés iranyara a nyilasnal talalhatéd
abra szerint. Enyhén nyomja be a kartyat addig, amig stabilan nem all a készulék kartyaolvaséjaban.

2. Ha ki szeretné venni a kartyat, enyhén nyomja meg, és amint a kartyatart6 mechanizmus kattan egyet, kiveheti a
készulékbol.

3. Ha nincs csatlakoztatva egyetlen memodriakartya sem, a kijelzén automatikusan megjelenik a memoaria hianyara utalo
figyelmeztetés “Legyen szives behelyezni a kartyat”.

Figyelmeztetés:

1. Kilénésen ugyeljen a kartya behelyezési iranyara. Ha rossz irdnyba helyezi be a kartyat, mind a kartya, mind a
kartyaolvas6 megsérulhetnek.

2. Mihelyt a kartya helyesen van csatlakoztatva a késziilékhez, a kamera hasznalatra-készre allitja.

A Kartyan tarolt dokumentumokat és adatokat mindig archivalja. Az adatok esetleges elveszéséért nem vallalunk
felelésséget.

4. A memoriakartya els6 csatlakoztatasakor hasznalja a “Formazas ” funkciot a “Beallitdsok” menibdl a memoriakartya
formazasa érdekében.

Termékleiras

1. AV-csatlakozo 7. Allapot LED 13. Mini USB-satlakozd
2. Csatlakozé tarté 8. kijelzé 14. mikrofon

3. RESET gomb 9. Mode gomb 15. HDMI csatlakozd

4.  On/ off gomb 10. Button Down 16. hangszoro

5.  Slot memédria. kartya 11. gomb Up 17. Lens

6. MENU gomb 12. OK 18. INFRA diodak
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Feltoltés:

Az elsé harom toltési ciklus alatt az akkumulatort csak akkor téltse fel, ha mar teljesen lemeriilt, és a toltés legalabb 6
oraig tartson, amig az akkumulator teljesen fel nem t6ltédik.
A készilékbe litium akkumulator van beépitve, amely ismételten toltheté. Az akkumulator elsé feltoltéséhez hasznalja az
alabbi lehetéségek valamelyikét:
1. Az USB kabel segitségével csatlakoztassa a kamerat a szamitdégéphez.
2. Az USB kabel segitségével csatlakoztassa a kamerat a tap-adapterhez, majd az adaptert csatlakoztassa az
aljzathoz. (Az adapter nem része a csomagolasnak.)

Figyelmeztetés:
1. Ha az akkumulator lemeril a minimalis értékre, a kamera automatikusan kikapcsol, a késziik ismételt
hasznalatahoz a kamerat toltére kell csatlakoztatni.
2. A pirosan vilagitod jelzé6ldampa (ha a kamera be van kapcsolva, a piros jelz6lampa a kékkel egyitt vilagit) azt
jelenti, hogy az akkumulator feltoltés alatt van. Amint az akkumulator teljesen fel lesz t6ltédve, a piros jelzélampa
elalszik.

A kamera bekapcsolasal/kikapcsolasa / Videé felvétel

1. A C) gomb 3 masodpercig tarté benyomasaval bekapcsolja a késziléket. A kamera bekapcsolasa utan a jelz6lampa
kék szinnel vilagit.

2. A bekapcsolas utan a kamera automatikusan vide6é Uzemmodba all. Az OK gomb megnyomasa utan azonnal
megkezdheti a felvételkészitést. A felvétel befejezése utan kattintson ismét az OK gombra, a felvétel automatikusan
elment6dik a memoriakartyara.

|
3. Haki akarja kapcsolni a készuléket, nyomja meg a O Bekapcsolas/Kikapcsolas gombot.

Beallitasok Menu
Vide6 beallitasa / Rendszerbeallitas
Kapcsolja be a késziiket a Kikapcsolas / Bekapcsolas gomb megnyomasaval. A kamera automatikusan a Vided
felvétel készitése lizemmédba kapcsol. A MENU gomb megnyomasaval a beallitasok meniipontba keriil. Ha a MENU
gombot kétszer nyomja meg, a Rendszerbeallitas menitpontba kerul.

A mentben val6 mozgashoz hasznalja a FEL és LE iranygombokat. A valasztasok leigazolasara nyomja meg az OK gombot. A
médositasok befejezéséhez és a féképernybre valo visszatéréshez nyomja meg a MENU gombot.

A Vide6 felvétel uzemmod beallitasa
1. Felbontas: allitsa be a video felvétel kivant felbontasat.
2. Blokk készités (loop funkcio): allitsa be a kivant felvétel rész hosszisagat, vagy ki is kapcsolhatja a blokk
készités funkciot.
WDR: Kikapcsolva / Bekapcsolva.
Fénymérés: Allitsa be a kivant fényértéket.
Mozgasérzékelés: Kikapcsolva / Bekapcsolva.
Hangfelvétel: Hangfelvétel Kikapcsolva / Bekapcsolva.
G-SZENZOR: Allitsa be a G-szenzor érzékenységét.
Datum abrazolasa: Kikapcsolva / Bekapcsolva.
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Rendszerbeallitas

Datum/Idé: Allitsa be a valds datumot és idét.

Automatikus kikapcsolas: Allitsa be azt az id6tartamot, amely utan a kameranak automatikusan ki kell
kapcsolnia.

3. Billentyiizethang: Kikapcsolva / Bekapcsolva.

4. Nyelv: Valassza ki a kivant nyelvet.

5. TV méd: PAL/NTSC.

6. Frekvencia: 50Hz / 60Hz.
7
8
9

N

Kijelz6 pihentetése: Allitsa be azt az id6tartamot, amely utan a kijelz6 takarékossagi modba kerdil.
IR LED (alavilagitas): Kikapcsolva / Bekapcsolva.
. Formazas: Megsziintetés / OK — mindent t6rél a memoriakartyarol
10. Kezdo beallitas: Megszintetés / OK — visszadllitja a kamera gyari bedllitasat.
11. A jarmii rendszama: Allitsa be sajat jarm{jének a rendszamat.
12. SW verzio6: Tajékoztat a kameraban hasznalt szoftver verziérol.

Funkciok

Blokk készités (loop funkcio)
A blokk készités adott idejének beallitdsa utan az OK gomb megnyomasaval a felvételek a kivalasztott hosszisagban
rogzitédnek (1 perc / 3 perc / 5 perc). Ha a memodriakartyan nincs szabad tarhely, automatikusan felllirodnak a legrégebbi
felvételek, és a video felvétel tovabbfolytatodik.

WDR

A WDR funkcié bekapcsolasa utan a kamera jobban tudja kezelni a nem szokvanyos fényviszonyokat, mint pl.: hattérben levé
fényforras, éjjeli kozlekedés, tulsagosan megvilagitott térben levé arnyak.
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G-SZENZOR

Tulajdonképpen gyorsulasmérérél van sz6. Tulsagos gyorsulas esetén (litkdzés, stb.) a kamera automatikusan elmenti az
aktualis felvételt, amelyet standard felvételnél nem lehet toérélni. A beallitasok kozott ki lehet valasztani a G-szenzor
érzékenységét.

F nykepezes uzemmod

Kapcsolja be a készuléket.

A készilék automatikusan a Vide¢ felvétel izemmaodba kapcsol.

A fényképezés lizemmaod kivalasztasahoz nyomja meg a MENU gombot.

Fényképet az OK gomb megnyomasaval lehet késziteni.

A FEL és LE nyilak segitségével hasznalhatja a digitalis zoomot (kozelités, tavolodas).

arwnr O

A fényképezés lizemmod beallitasa
A MENU gomb megnyomasaval a Fényképezes izemmodbol ezen lizemmod beallitasanak a menlpontjaba jut.
1. Felbontas: Allitsa be a fényképez6gép felbontasat.
Minéség: Allitsa be a fényképek minéségét (hatassal van a memériakartyan levé fényképek nagysagara).
Elesség: Allitsa be a fényképek élességi szintjét.
Fehér szinegyensuly: A kornyezeti feltételeknek megfeleléen allitsa be a fehér szinegyensulyt.
ISO: Allitsa be a kivant ISO értéket.
EV: Allitsa be a kivant fényértéket.
Képstabilizalas: Kikapcsolva / Bekapcsolva.
Datum abrazolasa: Kikapcsolva / Datum / Datum/Idé.

©ONoOOAWN

Lejatszas uzemmaod

1. Kapcsolja be a készlléket.

2. Nyomja meg 2x a MOD gombot.

3. Bejut a lejatszas tzemmaodba.

4.  Anyilak segitségével valassza ki azt a felvételt vagy fényképet, amelyet meg szeretne nézni.

5. Az OK gomb megnyomasaval elinditja a kivalasztott felvételt. Az OK gomb ismételt megnyomasaval a lejatszast
félbeszakitja.

6. AFEL és LE nyilak segitségével a felvételt elére-, vagy hatracséveélheti.

7. Afelvétel lejatszasanak megallitasara nyomja meg a MOD gombot.

A Lejatszas iizemmod beallitasa

A MENU gomb megnyomasaval a Lejatszas tzemmaodbdl ezen izemmaod bedllitdsanak a menupontjaba jut.
Torlés — Torli a kivalasztott, illetve az 6sszes felvételt.

Zarolas— Zarolja a kivalasztott felvételeket, illetve feloldja a zarolast.

Prezentacio — Bekapcsolja az elmentett fényképek vagy felvételek prezentacidjat.
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Hibaelharitas

A késziilék nem fényképez, vagy nem készit video felvételeket.
a) Gy6zddjén meg rola, hogy a memoriakartyan van-e elég szabad tarhely, amennyiben nem, cserélje ki, vagy tavolitson
el réla bizonyos adatokat.
b) Gy6zddjon meg rola, hogy a memodriakartya helyesen van-e behelyezve.
c) Vaéltoztassa meg az objektiv felbontasat a beallitasok menijében.

A fényképek vagy a vide6 felvételek nem élesek.
Finom térl6ruhaval tisztitsa meg az objektiv Gvegét.

1. tipp: A www.iget.eu internetes honlapon gy6zédjon meg réla, hogy a kameraba a szoftver
utolsé verziéja van-e beépitve. Amennyiben nem, frissitse a szoftvert.

2. tipp: Ha a készlilék egyaltalan nem reagal, inditsa Ujra a toltéshez valé mini USB port mellett talalhaté Reset .

1) Haztartasokra vonatkozé tudnivalok: A terméken vagy az ahhoz tartozé dokumentacion 1évé

abra (athuzott hulladékgydijté) azt jelenti, hogy az elektromos illetve elektronikus készilékeket tilos

telepilési hulladékkal egyltt megsemmisiteni. A megfelel6 likvidalas érdekében a terméket adja le

az arra kijelolt téritésmentes lerakdhelyen. A jelen termék helyes megsemmisitésével On elésegiti

az értékes természeti forrasok megérzését és hozzajarul az olyan lehetséges negativ

koévetkezmények kikuszobdléséhez, amelyek a helytelen likvidalasbdl eredhetnek. Tovabbi

részletekért forduljon a helyi énkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi lerakathoz. A fenti tipusu

hulladék helytelen megsemmisitése - a hazai jogszabalyok értelmében - birsagot vonhat maga

utan. A felhasznalok szamara (cégek, vallalatok keretében) az elektromos és elektronikus

készilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informaciokat nyujtjuk: Az elektromos és

elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes informaciokért forduljon

forgalmazéjahoz vagy a gyartdhoz. Az Eurépai Unién kiviili orszagok felhasznaléi szamara az

elektromos és elektronikus késziilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informacidkat

nyUjtjuk: A fenti abra (athuzott hulladékgyijté) csak az EU tagorszagaiban érvényes. Az

elektromos és elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes informacidkért _
fordulion az On orszaga hatésagaihoz vagy a készillék gyartéjahoz. A terméken, annak

csomagolasan vagy a nyomtatott dokumentumokon athuzott hulladékgyijté szimboluma mindent elmond.

2) A berendezés garancidlis javitasait az On forgalmazojanal igényelje. esetleges miiszaki problémaival és kérdéseivel forduljon
az On forgalmazojahoz. Tartsa be az elektromos késziilékekkel valé munkara vonatkoz6 elSirasokat. A felhasznalé nem jogosult
szétszedni a berendezést, sem kicserélni barmely alkatrészét. A fedélapok felnyitasa vagy eltavolitasa villamos aram altali
veszély kockazatat vonhatja maga utan. A berendezés helytelen 6sszeszerelése és Ujboli bekapcsolasa szintén villamos aram
altali veszélyt jelenthet.

Megfelelési nyilatkozat:
Intelek spol. s.r.o ezennel nyilatkozza, hogy a F170 (G55) tipusu Osszes berendezés megfelel a
2004/108/EC iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és tovabbi vonatkozé rendelkezéseinek.

A termékek eladasra szant korlatozas nélkil, a Cseh Koztarsasag, Szlovak Koztarsasag,
Lengyelorszag és mas EU-orszagokban.A termékekre 24 hénap jotallasi id6 vonatkozik, amennyiben
azt a toérvény masként nem rendeli el. A Megfelelési nyilatkozat letltheté a www.iget.eu honlapon.

Az iGET termékek kizardlagos forgalmazoéja az EU-n beliil:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Minden jog fenntartva.
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Naudojimo instrukcija

Pagrindiné informacija

- Instrukcijoje pateikiami atskiri parametrai, iliustracijy iSvaizda ir apraSymas gali skirtis priklausomai nuo atskiry versijy ir
atnaujinimy.

- Galimos spaudos klaidos.

- Jrengimo programine jrangg atnaujinkite nedelsiant, kai bus pasirodys nauja versija.

Tam, kad galétuméte tinkamai pateikti pretenzijas dél kokybés (reklamacijg), rekomenduojame paprasyti, kad pardavéjas
uzpildyty ir patvirtinty Sig garantijg, garantijoje nurodomas perkamo gaminio serijos numeris, kuris privalo atitikti su serijos
numeriu nurodomam pirkimo dokumentuose, ant vaztarascio ir ant pacio perkamo gaminio. Garantinis lapas randasi
paskutiniuose Sios instrukcijos puslapiuose.

Atminties kortelés jdéjimas ir iSémimas

PATARIMAS: |dedant arba iSimant atminties kortele fotoaparatas automatiskai iSsijungia pats.
Rekomenduojame iSjungti fotoaparata, pries atliekant Siuos veiksmus.

1. Atsargiai jkiSkite atminties kortelg j kortelés angg nurodyta kryptimi. Nestipriai stumkite kortele tol, kol ji uzsifiksuos.
Jei norite iSimti atminties kortelg, lengvai jg paspauskite. Kai tik kortelés laikymo mechanizmas spragtelés, galite
iSimti kortele i$ fotoaparato.

3. Jei kortelé neprijungta, ekrane tuoj pat pasirodys jspéjimas:,,PraSome jdékite kortele*.

Ispéjimas:

1. Atkreipkite démesj, kokia krptimi stumiate atminties kortele j kortelés angg. Bloga kryptimi jstumta kortelé gali pakenkti
paciai kortelei ir kortelés angai.

2. Kai tik kortelé bus teisingai prijungta, fotoaparatas paruo$ jg naudojimui.

Visuomet darykite atsargines korteléje esanciy dokumenty ir duomeny kopijas. Mes neatsakome uz galimg Jasy
duomeny dingima.

4. Pirma kartg prijungta kortele reikia suformatuoti. Naudokités funkcija ,,Formatavimas* esanéia ,,Parinktyse®. Si
funkcija skirta nesuformatuotoms atminties korteléms.

Produkto aprasymas

1.  AVjungtis 7. Statusas LED 13. Mini USB jungtis

2. Jungtis laikiklis 8. Ekranas 14. Mikrofonas

3.  RESET mygtukas 9. Rezimas mygtukas 15. HDMI jungtis

4.  jungimo / iSjungimo 10. Mygtukas zemyn 16. Garsiakalbis
mygtukas 11. Mygtukas Iki 17. Objektyvas

5. Lizdas atminties. kortele 12. Mygtukas OK 18. Infra diodai

6. MENU mygtukas
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Jkrovimas:

Pirmus tris pakrovimo ciklus jkraukite tiktai visai iSsikrovusig baterijg. |krovimo laikas - 6 valandos, per tiek laiko baterija
visiSkai pasikrauna.
Siame fotoaparate naudojama ligio jony baterija tinka pakartotiniams pakrovimams. Jei baterijg jkraunate pirmg karta,
pasirinkite vieng i$ nurodyty bady:
1. Prijunkite fotoaparatg prie kompiuterio naudodami USB kabelj.
2. Prijunkite fotoaparatg prie adapterio naudami USB kabelj, tada jkiSkite adapterj j rozete (adapteris nejeina j
pakuote).

|spéjimas:
1. Baterijai iSsikrovus, fotoaparatas automatiSkai iSsijungia. Norint toliau naudotis fotoaparatu reikia jkrauti baterijg.
2. Raudonos spalvos indikatorius (jei fotoaparatas jjungtas, Svie€ia raudonas ir mélynas diodai) rodo, kad baterija
kraunasi. Kai baterija visiSkai pasikraus, raudonos spalvos indikatorius uzges.

Fotoaparato jjungimas/iSjungimas. Filmavimas

|
PaspaudusU fotoaparatas jsijungia per 3 sekundes, tada uzsidega mélyna lemputé.

Jjungtas fotoaparatas automatiSkai nustato filmavimo rezimg. Paspaude mygtukg OK, galite pradéti filmuoti. Jei norite baigti
filmavima, vél paspauskite mygtukg OK. Nufilmuota medziaga bus automatiskai iSsaugota atminties korteléje.

|
Jei norite iSjungti fotoaparatg, paspausite mygtuka Ujjungti/léjungti.

Meniu parinktys
Filmavimo parinktys/ Sarankos parinktys
Jjunkite fotoaparatg, paspaude mygtukg Jjungti/lSjungti. Fotoaparatas automatiskai jsijungs j Video perzitros rezima.
Meniu parinktims perzidréti, paspauskite MENU mygtuka. Paspaude MENU mygtukg du kartus, pateksite j sgrankos
parinktis.
Kryptiniais mygtukais AUKSTYN/ZEMYN paZymékite norimg parinktj, tada paspauskite OK. Jei norite uZbaigti pataisymus ir
grjzti j pagrindinj ekrang, vél spauskite MENU mygtuka.

F|ImaV|mo rezimo parinktys

Raiska: Nustatykite pageidaujama vaizdo raiska.

Filmavimo trukmé nustatykite pageidaujamg filmavimo trukme arba galite iSjungti.
WDR: Jjungti/I$jungti.

Ekspozicija: Nustatykite pageidaujamg ekspozicijg.

Judesio aptikimas: [jungti/ISjungti .

Garso jraSymas: |jungti/ISjungti garso jrasingjimg .

G-JUTIKLIS: Nustatykite G jutiklio jautruma.

Duomeny perziura: Jjungti/ISjungti.

©ONoOUTAONE

Sarankos parinktys

Datal/laikas: Nustatykite fotoaparato datg ir laika.

Automatinis iSjungimas: Nustatykite laika, kuriam praéjus fotoaparatas turi iSsijunti.
Mygtuky garsas: Jjungti/ISjungti .

Kalba: pasirinkite pageidaujama kalbg.

TV rezimas: PAL/NTSC.

Daznis: 50Hz / 60Hz.

Ekrano uzsklanda:Nustatykite laikg, kuriam praéjus jsijungs ekrano uZsklanda.

IR LED (apSvietimas): Jjungti/ISjungti .

Formatavimas: AtSaukti/OK — iStrina visus atminties korteléje suagojamusduomenis

10. Gamyklinés funkcijy nuostatos: AtSaukti/OK atstatysite gamyklines funkcijy nuostatas
11. Gaminio registracija: Uzregistruokite fotoaparata.

12. Mikroprograma: iSsiaiskinkite, kokia pograminés jrangos versija jdiegta Jusy fotoaparate.

©CONOGOA~WNE

Funkcijos

Filmavimo trukmés nustatymas
Kai nustatysite norimg jraso trukme, paspauskite mygtukg OK. Filmavimas truks numatytg laikg (1 min./ 3min. /5 min.) Jei
atminties korteléje triksta laisvos vietos, automati$kai iStrinami seniausi jrasai ir filmavimas tesiamas toliau.

WDR

WDR funkcijos déka fotoaparatas geriau reaguoja j nestandartines apSvietimo salygas: Sviesos $Saltinis objektui uz nugaros,
naktinis apSvietimas, SeSéliai pernelyg apSviestoje erdvéje ir kt.
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G JUTIKLIS

Tai akselerometras (staigaus judesio jutiklis). Funkcija skirta tam, kad numetus ar sutrenkus fotoaparata, video registratorius
automatiSkai iSsaugoty tuo metu jradinéjama failg. Standartinés perzitiros metu tokio jraSo panaikinti negalésite. Parinktyse
galima nustatyti G-jutiklio jautruma.

Fotoaparato rezimas

. ljunkite fotoaparatg.

Fotoaparatas automatiskai jsijungs | Video perziiros rezima.

Spauskite mygtukg MENU, jei norite fotografuoti.

Fotografuojate spausdami OK mygtuka.

Naodokite rodykles Aukstyn/ Zemyn, jei norite priartinti arba atitolinti vaizda.

e wNR

Fotoaparato rezimo parinktys
Paspauskite MENU mygtuka, jei norite i$ fotoaparato rezimo pereiti j parinktis.

1. Raiska: nustatykite fotoaparato raiska.

2.  Kokybeé: nustatykite nuotrauky kokybe (nuo kokybés priklauso j atminties kortele telpanciy nuotrauky skaicius).
RysSkumas: Nustatykite nuotrauky rySkumg .

Baltos spalvos balansas: nustatykite baltos spalvos balansg priklausomai nuo aplinkos salygy.

ISO: Nustatykite norimg ISO jautruma.

EV: Nustatykite norimg ekspozicijg

Stabilizavimas: |jungti/ISjungti.

Datos rodymas: ISjungti/Data/Laikas.

Nookw

Perziuros rezimas
1.  Jjunkite fotoaparata. i
2. 2 kartus paspauskite mygtukg MOD.
3. Pateksite j perzidros rezima.
4.  Norédami pasirinkti pageidaujama jrasa ar nuotraukg, naudokite kryptinius mygtukus.
5. Paspaudeg OK, paleisite pasirinktg jrasg. Jei norite nutraukti perzidrg, dar kartg spauskite OK.
6. Kryptiniais mygtukais AUKSTYN/ZEMYN galite perzidréti kadrus jprasta arba atbuline tvarka.
7. Jei norite jradg sustabdyti, spauskite mygtukg MOD.

Perzitros rezimo parinktys

Paspauskite MENU mygtuka, jei norite i§ Perzilros rezimo pereiti j parinktis
IStrinti - iStrinsite pasirinkta/visus jrasus

Spyna — uzrakinsite/atrakinsite pasirinktus jrasus

Prezentacija - Jjungsite iSsaugoty nuotrauky/vaizdo jrasy prezentacija
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Trikciy Salinimas

Fotoaparatas nebefotografuoja arba nebefilmuoja.

a) |sitikinkite, kad atminties korteléje yra pakankamai vietos, jei ne, pakeiskite kortele arba iStrinkite kai kuriuos

duomenis.

b) |sitikinkite, kad atminties kortelé teisingai prijungta.
c) Meniu parinktyse pakeiskite objektyvo raiSka.

Neryski nuotrauka arba nufilmuota medziaga.
Nuvalykite objektyvo stikla mink&tu skuduréliu.

Patarimai

1. Apsilankykite interneto puslapyje www.iget.eu ir jsitikinkite, kad jisy fotoaparate jdiegta naujausia programinés
jrangos versija. Jeigu reikia, atnaujinkite ja.
2. Jei fotoaparatas nustoja reaguoti, perkraukite jj. Paspauskite Reset mygtuka.

1) Privatiems vartotojams: Ant gaminio arba lydin€iuose dokumentuose nurodytas simbolis

(perbrauktas Siuksliy konteineris) reiSkia, kad nebenaudojamus elektros arba elektroninius

prietaisus negalima iSmesti kartu su komunalinémis atliekomis. Tam, kad gaminys baty tinkamai

sulikviduotas, atiduokite jj nustatytose surinkimo vietose, kur jis bus priimtas veltui. Teisinga Sio

gaminio likvidacija padésite sutaupyti vertingus gamtinius iSteklius ir prisidésite prie galimai

neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai iSvengimo, kas galéty jvykti neteisingo atlieky

likvidavimo pasekméje. ISsamesne informacijg gausite vietinése savivaldybése arba artimiausioje

surinkimo vietoje. Uz neteisingg Sios rasies atlieky likvidavimg gali bdti, sutinkamai su

nacionalinémis teisés normomis, skirta bauda.

Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy prietaisy likvidavima (naudojantiems darbo

tikslams ir firmos): PapraSykite informacijos apie teisingg atitarnavusiy elektros ir elektroniniy

prietaisy likvidavimg i8 savo pardavéjo arba tiekéjo.

Informacija elektros ir elektroniniy prietaisy naudotojams kitose $alyse uz Europos Bendrijos riby:

AukSc€iau nurodomas simbolis (perbrauktas SiukSliy konteineris) galioja tik Europos Bendrijos _
Salyse. PapraSykite informacijos apie teisingg atitarnavusiy elektros ir elektroniniy prietaisy

likvidavimg pas savo vietinius organus, i§ pardavéjo arba tiekéjo. Viskg iSreiSkia perbraukto

Siuksliy konteinerio simbolis ant gaminio arba spausdintoje medziagoje.

2) Dél garantinio laikotarpio metu pasirei$kusiy gedimy kreipkités j savo pardavéjg. Dél techniniy problemy ir klausimy kreipkités
j savo pardavéjg. Laikykités darbo su elektros prietaisais taisykliy. Naudotojas neturi teisés ardyti gaminj arba keisti kokias nors
jo detales. Atidarius arba paSalinus dantelj gresia elektros srovés sukeltos traumos pavojus. Neteisingai surinkus ir vél jjungus
prietaisg taip pat gresia elektros srovés sukeltos traumos rizika.

Atitikties pareiSkimas:

Bendrové Intelek spol, s r.o. Siuo pareiskia, kad visi prietaisai F170 FHD (G55) tenkina pagrindiniy
ir atitinkamy direktyvos 2004/108/EC nuostaty reikalavimus.

Gaminio garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai, jeigu néra nurodyta kitaip. Atitikties patvirtinimg
galima atsisiysti i$ tinklalapio www.iget.eu.

Sj prietaisa galima naudoti sekanéiose $alyse:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT | 5K |5l [ES

OE |GR [HU |IE |IT (LW (LT

GB |I5 (LI |NO|CH |BG (RD

RU |RC [FR | 5E |LU |TR

ISskirtinis iIGET produkty jvezéjas j EB:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Visos teisés rezervuotos
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Podrecznik uzytkownika

Podstawowe informacje:

- Poszczegolne parametry, opis obrazka i wyglad w instrukcji obstugi mogg sie rézni¢ w zaleznosci od poszczegdinych wersji i
aktualizacji.

- Btedy w druku zastrzezone.

- Gdy tylko bedzie dostgpna nowa wersja oprogramowania, od razu zaktualizuj urzgdzenie.

W celu wlasciwego ztozenia ewentualnej reklamacji produktu zalecamy wypetnienie i potwierdzenie u sprzedajgcego niniejszej
karty gwarancyjnej, wraz z podaniem numeru serii zakupionego produktu, ktéry musi byé zgodny z numerem serii
zamieszczonym na dokumencie sprzedazy produktu, dokumencie dostawy a takze na zakupionym produkcie. Karta
gwarancyjna znajduje sie na ostatnich stronach niniejszej instrukcji obstugi.

Wiozenie i wyjecie karty pamieciowej
RADA: Podczas wkiadani, albo wyjmowania karty pamieciowej urzadzenie automatycznie sie
wylaczy. Polecamy zatem mie¢ kamere wytaczong juz przed tym zabiegiem.

1. Karte pamigciowg ostroznie wsung¢ do otworu przeznaczonego dla karty pamieciowej, zwroci¢ uwage na kierunek
wkiadania karty zgodnie z rysunkiem przy otworze. Delikatnie docisng¢ karte, dopoki nie bedzie prawidtowo
usztywniona w otworze urzgdzenia.

2. Jesli chcg Panstwo wyjg¢ karte pamieciowa, to trzeba delikatnie jg nacisngé, w chwili kiedy zadziata mechanizm
przytrzymujgcy karte, to mozna jg wyjac z urzadzenia.

3. Jesli nie jest podigczona zadna karta pamieci, to na displeju zostanie automatycznie wyswietlone ostrzezenie
odnosnie niedostatku pamieci “Prosimy umiescic karte”.

Ostrzezenie:

1. Poswigci¢ szczegolng uwage kierunkowi, w ktérym karta pamigciowa jest wsuwana do otworu. Podtgczeniem karty w
ztym kierunku moze dojs¢ do uszkodzenia karty i slotu na karte.

2. W chwili kiedy karta jest wtasciwie podtgczona do urzadzenia, kamera przygotuje karte do uzycia.

3. Dokumenty i dane zapisane na karcie powinni Panstwo mie¢ zawsze zapisane takze w komputerze. Za ewentualng
utrate danych nie mozemy ponosi¢ odpowiedzialno$c.

4. Po pierwotnym podtgczeniu karty pamigciowej uzy¢ funkcje “Formatowac ” z oferty “Ustawienie” dla formatowania
karty pamieciowe;j.

Opis produktu

1. Zigcze AV 8. Wyswietlacz 15. Ztacze HDMI

2. Wspornik dla ztgcza 9. Przycisk tryb 16. Gtosnik

3.  Przycisk RESET 10. Przycisk w dot 17. Obiektyw

4.  Przycisk wigczania / 11. Przycisk w gore 18. Diody INFRA
ylaczania 12. Przycisk OK

5.  Slot na pamieci. karta 13. Ztacze USB mini

6. Przycisk MENU

7. Dioda LED stanu 14. Mikrofon
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tadowanie:

W trakcie pierwszych trzech tadowan nalezy tadowaé baterie tylko wtedy, kiedy jest catkowicie roztadowana i trzeba ja
tadowac przez czas 6 godzin, dopoki nie zostanie catkowicie dotadowana.
W urzadzeniu jest wbudowana bateria lithiowa, ktéra jest przeznaczona do wielokrotnego tadowania. Podczas pierwszego
tadowania nalezy zastosowac jeden z ponizszych sposoboéw:
1. Podtgczy¢ kamere przy pomocy USB kabla do komputera.
2.  Podtaczy¢ kamere do tadowarki przy pomocy kabla USB i wsungé adapter do gniazdka elektrycznego. (adapter
nie jest czescig przesyiki).

Ostrzezenie:
1. Jesli bateria zostanie roztadowana na minimum, to kamera zostanie automatycznie wylaczona, w celu
nastepnego uzywania urzadzenia trzeba kamere podtaczy¢ do dotadowywania.
2. Czerwonym kolorem palgcy sie indykator (jesli kamera jest wigczona to czerwona dioda $wieci wspdlnie z
niebieska) oznacza, ze bateria jest wtasnie tadowana. Kiedy bateria jest catkowicie dotadowana, czerwone
Swiatto zgasnie.

Wchzenle/wyiqczeme kamery / Nagrywanie obrazu

1. Poprzez naci$niecie U przez czas 3 sekund dojdzie do wigczenia urzadzenia. Po wigczeniu kamery Swiatto
kontrolne zacznie swieci¢ niebieskim kolorem.

2. Po wigczeniu dojdzie do automatycznego ustawienia kamery do modu wideo. Poprzez naci$niecie przycisku OK
mozna natychmiast nakrecaé. Po zakonfczeniu nakrecania nalezy ponownie nacisng¢ przycisk OK, dojdzie do
automatycznego zapisu nagranego zapisu na karte pamieciowa.

|
3. Jesli urzadzenie ma zosta¢ wytgczone, to trzeba nacisng¢ przycisk &) Wigczenie/Wylaczenie.
Menu Ustawienia

Ustawienie wideo / Ustawienie systemowe

Wigczy¢ urzadzenie nacisnieciem przycisku Wytacz. / Wiacz. Kamera zostanie automatycznie wigczona do modutu
Nagrywanie wideo. Poprzez naci$niecie przycisku MENU mozna dotrze¢ do wymaganej oferty. Jesli przycisk MENU
zostanie naci$nigty dwukrotnie to dotrzecie do Ustawien systemowych..

W celu przemieszczania sie w menu nalezy uzywaé przyciski kierunkowe W GORE i W DOL. Po potwierdzeniu kazdego
wyboru nalezy nacisng¢ przycisk OK. Po zakonczeniu ustawiania i powrotu do ekranu giéwnego nacisnag¢ przycisk MENU.

Ustawienie modutu Zapis wideo
1. Rozdzielczosé: ustawi¢ wymagang rozdzielczo$¢ wideo.
Nagrywanie w wezle: ustawi¢ wymagang dtugos¢ wezta, albo mozna nagrywanie w wezle wytaczyc¢.
WDR: Wylgczone / Wigczone .
Ekspozycja: Ustawi¢ wymagang ekspozycje.
Detekcja ruchu: Wytgczone / Wigczone.
Audio-zapis: Wylaczone / Wigczone nagrywanie dzwigku.
G-SENSOR: Ustawi¢ czuto$¢ G sensora.
Wyswietlenie daty: Wylgczone / Wiaczone.

©ONOUTAWN

Ustawienia systemowe

Data/czas: Ustawi¢ aktualng date i czas.

Automatyczne wytaczenie: Ustawic czas, po ktdorym kamera ma si¢ automatycznie wytgczyé.
3. Dzwiek klawiszy: Wytaczone / Wigczone.

4.  Jezyk: Wybra¢ wymagany jezyk.

5. TV modut: PAL/NTSC.

6. Czestotliwosé: 50Hz / 60Hz.

7

8

9

N

Oszczedzacz ekranu: Ustawienie czasu, po ktorym zostanie wigczony oszczedzanie ekranu.
IR LED (podswietlenie): Wytgczone / Wigczone.
. Formatowaé: Usungc¢ / OK - dojdzie do wymazania wszystkiego z karty pamieciowe;.
10. Pierwotne ustawienie: Usung¢ / OK zresetuje kamere do ustawienia fabrycznego.
11. Numer rejestracyjny pojazdu: Ustawi¢ swoj numer rejestracyjny pojazdu.
12. Wersja SW: Pokaze wersje oprogramowania znajdujgcego sie w Panstwa kamerze.

Funkcje
Nagrywanie w wezle

Po ustawieniu wymaganego czasu wezta sie po nacisnieciu przycisku OK nagrywajg zapisy o wymaganej dtugosci (1 min. / 3
min. / 5 min.). Jesli na karcie pamigciowej nie ma juz wolnego miejsca, to zostang automatycznie przepisane najstarsze zapisy i
nagrywanie wideo jest kontynuowane.
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WDR

Po wiaczeniu funkcji WDR kamera tatwiej sobie poradzi z niestandardowymi warunkami $wietinymi jak na przykiad: zrédto
Swiatta w tle, nagrywanie noca, cienie w zbyt o$wietlonym miejscu.

G SENZOR

Chodzi w zasadzie o pomiar szybkosci akceleracji. Podczas nadmiernego przyspieszenia (uderzenie itp..) kamera
automatycznie zapisze aktualne nagranie, ktéra podczas standardowego zapisania nie bedzie mozna usung¢. W ustawieniu
mozna wybraé czuto$¢ G- czujnika.

Modut Fotoaparatu

. Wigczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie automatycznie zostanie wigczone w module Nagrywanie wideo.

Do wyboru fotoaparatu nacisng¢ przycisk MENU.

W celu stworzenia fotografii trzeba nacisngé¢ przycisk OK

Strzatkami W gére i W dét mozna wykorzystaé zblizenie cyfrowe zoom (przyblizanie oddalanie)

oawNR

Ustawienie modutu Fotoaparatu

Poprzez nacisniecie przycisku MENU z modutu Fotoaparatu dotrzecie do ustawienia tego modutu.
Rozdzielczosé: ustawi¢ rozdzielczos¢ fotoaparatu.

Jakosé: Ustawi¢ jakos¢ fotografii (ma wptyw na wymiar zdje¢ na karcie pamigciowej).
Jakos¢: Ustawi¢ poziom jakosci zdjecia.

Kompensacja biatej: Do warunkéw otoczenia ustawi¢ stopien kompensaciji biatej.

ISO: Ustawi¢ wymagany poziom ISO.

EV: Ustawi¢ wymagang ekspozycje.

Stabilizacja: Wytgczone / Wtaczone.

Wyswietlenie daty: Wytgczone / Data / Data/Czas

P
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Modut odtwarzania zapisow

Wigczy¢ urzadzenie.

2x nacisng¢ przycisk MODUL

Przetgczenie do modutu odtwarzanie.

Strzatkami wybra¢ wymagany zapis lub fotografie, ktéra ma by¢ przeglgdana

Poprzez nacis$niecie przycisku OK dojdzie do uruchomienia wybranego zapisu. Poprzez nastepujgce naci$niecie
przycisku OK dojdzie do zatrzymania odtwarzania.

Strzatkami W GORE i W DOL mozna zapis przesuwaé w obu kierunkach.

W celu zatrzymania zapisu nacisngé przycisk MODUL

arwhE

~No

Ustawienie modutu Odtwarzanie zapiséw

Poprzez nacisniecie przycisku MENU z modutu Odtwarzanie zapiséw mozna dotrze¢ do ustawien tego modutu.
Usuna¢ — dojdzie do usuniecia wybranego nagrania ewentualnie wszystkich nagran

Zamek — dojdzie do zamkniecia, ewentualnie odemkniecia wybranych zapiséw

Prezentacja — Wyswietli prezentacje zapisanych zdje¢ ewentualnie nagran.
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Rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie przestato fotografowac¢ albo nagrywac filmy wideo.
a) Upewnic sig, ze na karcie pamieciowej pozostaje dostatek wolnego miejsca, jesli nie, to wymieni¢ albo usungc
niektore dane.
b)  Upewnic sig, ze karta pamigciowa jest podtgczona we wiasciwy sposob.
c) Zmieni¢ rozdzielczo$¢ obiektywu w menu ustawien.

Obraz albo wideo jest niewyrazne.
Oczysci¢ szkio ekranu delikatng szmatka.

Rada1: Na stronach internetowych www.iget.eu upewni¢ sie, czy w Panstwa kamerze macie
ostatnig wersje oprogramowania. Jesli nie, to zaktualizowac ja.

Rada2: Jesli urzgdzenie catkowicie przestanie reagowac, to zrestartowac go przy pomocy matego przycisku Reset

1) Dla gospodarstw domowych: Przedstawiony symbol (przekreslony kosz) na produkcie lub w

towarzyszacej dokumentacji oznacza, ze zuzyte elektryczne lub elektroniczne produkty nie mogg

by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. W celu wtasciwej utylizacji produktu nalezy oddaé

go w specjalnie do tego przeznaczonych punktach odbioru, gdzie bedg przyjete nieodptatnie.

Wiasciwa utylizacja tego produktu pozwoli zachowaé cenne zasoby naturalne i pomaga

zapobiega¢ potencjalnym negatywnym oddziatywaniom na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi,

co mogtoby by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu. Wiecej szczegotow otrzymasz w Urzedzie

Miejskim lub najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji odpadu

tego typu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacja o utylizacji

urzadzen elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikéw (wykorzystanie firmowe lub handlowe):

W celu wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj szczegotowe

informacje u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzgdzen

elektrycznych i elektronicznych w krajach poza Unig Europejska: Symbol przedstawiony powyzej

(przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii Europejskiej. W celu wtasciwej utylizacji

urzadzen elektrycznych i elektronicznych popros o szczegétowe informacje w swoich urzedach lub _
zapytaj sprzedawce urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol przekresSlonego kontenera na

produkcie, opakowaniu lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu sprzedawcy. W przypadku probleméw technicznych i pytan skontaktuj sie ze
sprzedawcgy. Przestrzegaj zasad pracy z urzadzeniami elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do rozbierania urzgdzenia
lub wymieniania jakiejkolwiek jego czesci. Podczas otwierania lub usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym. W wyniku niewtasciwego ztozenia urzadzenia i jego ponownego wigczenia réwniez narazasz sie na ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Oswiadczenie o zgodnosci:

Spéika Intelek sp. z 0.0 o$wiadcza, ze wszystkie urzgdzenia F170 (G55) sg zgodne z
podstawowymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami przepiséw 2004/108/EC.

Gwarancja na produkty wynosi 24 miesigce, o ile nie zostata okreslona inaczej. Deklaracje zgodnosci
mozna pobrac na stronie www.iget.eu.

Tego urzadzenia mozna uzywac¢ w nastepujacych krajach:

AT |BE |C¥ |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT |5K |5l [ES

DE |GR [HU |IE |IT (LW (LT

GB |I5 (LI |NO|CH |BG |(RD

RU |RO [FR | 5E |LU |TR

Wytgczny dystrybutor produktéw iGET w UE:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno, Republika Czeska
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Manual de utilizare

Informatii de baza:

- Parametrii individuali, descrierea, imaginile si aspectul in manual pot varia, in functie de versiunile individuale si update.
- Erori tipografice rezervate.

- Va rugam sa actualizati dispozitivul, de indata ce noua versiune de SOFTWARE va fi disponibila.

Pentru a asigura aplicarea corecta a eventualei reclamatii a produsului va recomandam sa Iasati la vanzator sa completeze si
sa confirme aceasta fisa de garantie inclusiv notarea numarului de serie a produsului achizitionat, care trebuie sa corespunda
cu numarul de serie indicat atat pe dovada de achizitionare si bonul de livrare a produsului cat si pe produsul achizitionat.
Certificatul de garantie se gaseste pe ultimele pagini ale manualului.

Introducerea si scoaterea cardului de memorie
SFAT: La introducerea sau scoaterea cardului de memorie dispozitivul se stinge automat de la
sine. Va recomandam deci sa ave{i camera oprita inca inainte de aceasta procedura.

1. Introduceti cu grija cardul de memorie in slotul destinat pentru cardul de memorie, asigurati-va ca directia de
introducere a cardului este conform indicatiei langa slot. Impingeti usor cardul, pana cand nu va fixa bine dispozitivul
in slot.

2. Daca doriti sa scoateti cardul de memorie, apasati-l usor in jos, de indata ce mecanismul care tine cardul face clic,
puteti scoate dispozitivul afara.

3. Daca nu este conectat niciun card de memorie, pe afisaj va aparea automat avertizarea insuficientei memoriei "Va
rugam sa introduceti cartela".

Atentionare:

1. Acordati atentia sporita asupra directiei de introducere a cardul de memorie in slot. Conectand cardul in directia
gresita, aceasta poate deteriora cardul si slotul pentru card.

2. Deindata ce cardul este corect conectat la dispozitiv, camera foto va seta cardul pentru utilizare.
Documentele si datele stocate pe card ar trebui sa vi le arhivati intotdeauna. Nu ne putem asuma responsabilitatea
pentru eventuala pierdere de date.

4. Dupa prima conectare a cardului de memorie folositi functia "Formatare" din meniul "Setari" pentru formatarea
cardului de memorie.

Descrierea produsului

16
17
18
9) 10 M1 12
1. Conector AV 8. Afisaj 16. Difuzor
2. Suport conector 9. Butonul Mod 17. Lens
3. Butonul RESET 10. Butonul jos 18. Diode INFRA
4.  Butonul pornit/ oprit 11. Butonul Up
5.  Slot pentru memorie. 12. Butonul OK
carte 13. Conector USB Mini
6. Butonul MENU 14. Microfon
7. LED-uri de stare diode 15. Conector HDMI
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Incarcare:
In timpul primelor trei cicluri de inc&rcare incarcati bateria numai dacé este complet descarcata si incarcati-o cel putin 6
ore, pana cand complet incarcata.
in dispozitiv este incorporaté bateria cu litiu, care este destinata pentru incarcare repetata. La prima reincarcare folositi
una din urmatoarele proceduri:
1. Conectati camera foto prin cablul USB la calculator.

2. Conectati camera la adaptor de alimentare cu ajutorul cablului USB si introduceti adaptorul intr-o priza electrica.
(adaptorul nu este parte componenta a ambalajului)

Avertisment:

1. Daca bateria se descarca la minim, camera se stinge automat, pentru utilizare ulterioarad a echipamentului
trebuie sa conectati camera la reincarcare.

2. Indicatoare cu lumin& rosie (daca camera este conectata, dioda rosie lumineaza impreuna cu cea albastra)
fnseamna ca bateria este tocmai se incarca. Indata ce bateria este incarcata complet, led-ul rosu se va stinge.

Pornirealoprirea camerei / inregistrarea video

|
1.  Prin apasarea &) pe o perioada de 3 secunde se aprinde dispozitivul. Dupa cuplarea camerei se aprinde led-ul
albastru.
2. Dupa cuplare camera se seteaza automat in modul video. Dupa apéasarea butonului OK puteti incepe filmarea
imediat. Pentru terminarea inregistrarii apasati din nou butonul OK, inregistrarea facuta va fi salvata automat pe
cardul de memorie.

|
3. Daca doriti sa opriti dispozitivul, faceti clic pe butonul Q Pornire/Oprire

Meniul Setare

Setari video/Setarile de sistem
Cuplati dispozitivul prin apasarea butonului Oprire/ Pornire Off/On. Camera se cupleaza automat in modul
Inregistrare video. Prin apdsarea butonului MENU ajungeti in meniul de setari. Daca apasati butonul MENU de doua
ori ajungeti la Setarile sistemului.

Pentru deplasarea in meniu folositi butoanele directionale SUS si JOS. Pentru confirmarea fiecarei setari apasati butonul OK .

Pentru terminarea ajustarilor si revenirea la ecranul principal apasati butonul MENU.

Setarea modului inregistrarea video

1. Rezolutie: Setati rezolutia dorita la video.

nregistrare in bucla: setati lungimea dorits a buclei sau puteti dezactiva inregistrarea in bucla.
WDR: Oprit / Pornit .

Expunerea: Setati expunerea dorita.

Detectarea migcarii: Oprit / Pornit.

Inregistrarea audio: Oprit/Pornit inregistrarea sunetului.

SENZOR-G: Setati sensibilitatea senzorului G.

. Afigarea datei: Oprit / Pornit.

Setari de sistem

Data/ora: Setati data si ora curenta.

Decuplarea automata: Setati perioada de timp dupa care camera se va decupla automat.
Sunetul tastelor: Oprit / Pornit.

Limba: Selectati limba dorita.

Modul TV: PAL/NTSC.

Frecventa: 50Hz/ 60Hz.

Economizor de ecran: Setati perioada de timp dupa care porneste economizor de ecran.
Led IR (iluminare): Oprit / Pornit.

. Formatare: Anulare/OK - stergeti totul de pe cardul de memorie

10. Setare implicita: Anulare/OK reseteaza camera in setarea de fabricatie.

11. Numarul de inmatriculare al vehiculului. Setati marca vehiculului dvs.

12. Versiune SW: Afiseaza versiunea de software in camera dvs

©ONOOTAWN

©COoONoO U AWNE

Functii

Inregistrare in bucla

Dupa setarea timpului respectiv al buclei dupa apasarea butonului OK se fac inregistrari cu durata selectata (1 min. /3 min. /5
min. ). In cazul in care card de memorie nu mai are spatiu disponibil, incepe rescrierea automata pe inregistrari mai vechi si
nregistrarea video continua.

WDR

Dupa cuplarea functiei WDR camera solutioneaza mai bine conditiile de iluminare nestandardizate, cum ar fi: sursa de lumina in
fundal, program pe timp de noapte, umbre in zona supraluminata.

SENZORUL G

Este in esentad un accelerometru. La acceleratie excesiva (soc etc..) camera salveaza automat inregistrarea curenta, care la
nregistrare standart nu va putea fi stearsa. In setari se poate selecta sensibilitatea senzorului G.
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Mod Aparat foto

apwhE

Cuplati dispozitivul. .

Dispozitivul se cupleaza automat in modul Inregistrare video.

Pentru setarea aparatului foto apasati butonul MENU.

Efectuati fotografii prin apasarea butonului OK

Cu sagetile Sus si Jos puteti utiliza zoom digital (apropiere indepartare)

Setarea modului Aparat foto
Prin apasarea butonului MENU din modul Aparatul foto ajungeti in setarea acestui mod.

1.

N~ WD

Rezolutie: setati rezolutia aparatului foto

Calitate: Setatli calitatea fotografiei (are influenta asupra dimensiunii imaginii pe cardul de memorie)
Claritate: Setati gradul de claritate a fotografiei

Balans de alb: Dupa conditiile din jur setati balansul de alb.

ISO: Setati valoarea dorita ISO

EV: Setati expunerea dorita

Stabilizare: Oprit / Pornit

Afisarea datei: Oprit /Data / Data/Ora

Modul de Redare a inregistrarii

Nouk,rwbdpE

Cuplati dispozitivul.

Apasati butonul Mod 2x

Ajungeti in modul de redare.

Cu sageti selectati inregistrarea solicitata sau fotografii, care doriti sa le vizionati

Apasati OK pentru a porni inregistrarea selectata. Prin apasarea ulterioara pe OK opriti redarea.
Cu sageti SUS si JOS puteti reda inregistrarea in ambele direciji.

Pentru oprirea redarii apasati butonul MOD

Modul de setare Redarea inregistrarii

Prin ap&sarea butonului MENU din modul Redarea inregistrarii ajungeti in setarea acestui mod..
Stergere - Stergeti toate inregistrarile sau cele selectate

Blocare - blocati eventual deblocati inregistrari selectate

Prezentare — Porniti prezentarea fotografiilor eventual inregistrarilor memorate.
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Solutionarea dificultatilor

Dispozitivul a incetat sa fotografieze sau sa inregistreze video.
a) Asigurati-va ca pe cardul de memorie este suficient spatiu liber, daca nu, inlocuiti-l sau indepartati unele date.
b) Asigurati-va sa fie conectat corect cardul de memorie.
c) Schimbati rezolutia obiectivului in meniul de setare.

Imaginea sau video sunt neclare .
Stergeti sticla obiectivului cu o carpa fina.

Tip1: Pe site-ul web, www.iget.eu asigurati-vi, ci in cameri aveti ultima versiune de software.
Daca nu, va rugam sa-l actualizati.

Tip2: Daca dispozitivul inceteaza sa reactioneze in totalitate, resetati-l cu ajutorul butonului mic Reset

1) Pentru utilizare casnica Simbolul indicat(cosul de gunoi barat) pe produs sau pe documentele

insotitoare inseamna ca produsele electrice sau electronice utilizate nu pot fi lichidate impreuna

cu deseurile municipale. In scopul lichidarii corecte a produsului predati-I la punctele de colectare

desemnate, unde vor fi primite gratuit. Prin lichidarea corecta a acestui produs puteti contribui la

salvarea resurselor naturale valoroase si contribuiti la prevenirea potentialelor efecte negative

asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi consecintele lichidarii incorecte a deseurilor.

Pentru detalii suplimentare contactati oficiul local sau cel mai apropiat punct de colectare. Prin

lichidarea incorecta a acestui tip de deseuri pot fi acordate in conformitate cu reglementarile

nationale amenzi. Informatii pentru utilizatori de lichidare a echipamentelor electrice si electronice

(utilizare de firma si intreprindere): Pentru casarea corectd a echipamentelor electrice si

electronice solicitati detalile amanuntite la vanzatorul sau furnizorul dvs. Informatii pentru

utilizatori de lichidare a dispozitivelor electrice si electronice in alte tari din afara Uniunii Europene:

Simbolul de mai sus (cosul de gunoi barat) este valabil numai in tarile Uniunii Europene. Pentru

casarea corectd a echipamentelor electrice si electronice solicitati detalile améanuntite la _
vanzatorul sau furnizorul dvs. de echipamente. Toate sunt exprimate prin simbolul containerului

barat pe produs, ambalaj sau materiale imprimate. .

(2) Garantia repararii echipamentului aplicati la dealerul dumneavoastra. In caz de probleme tehnice si intrebari Va rugam sa
contactati dealerul dumneavoastra. Respectati regulile pentru lucrul cu dispozitive electrice. Utilizatorul nu este autorizat sa
demonteze echipamentul, nici sa inlocuiasca vreun subansamblu din el. La deschiderea sau inlaturarea capacului exista riscul
accidentului prin soc electric. La asamblarea incorecta a echipamentului si cuplarea repetata de asemenea, va expuneti riscului
de accident prin soc electric.

Declaratie de conformitate:

Societatea Intelek soc. S.R.L. prin aceasta declara ca toate dispozitivele F170 (G55) sunt in
conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi corespunzatoare ale Directivei 2004/108
ICE.

Perioada de garantie este de 24 luni, in cazul in care nu este stabilita altfel. Declaratia de
conformitate poate fi descarcata de pe web www.iget.eu.

Acest dispozitiv poate fi folosit in urmatoarele tari:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT | 5K |5l [ES
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GB |I5 (LI |NO|CH |BG (RD

RU |RO [FR | 5E |LU |TR

Importator exclusiv de produse iGET in UE:
INTELEK spol. S r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web site: http://www.iget.eu
SUPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek soc. S.R.L. Toate drepturile rezervate.
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PyKOBOﬂ,CTBO nonb3oBaTtend

OcHoBHasi Hopmauums:

OTaenbHble NapameTpbl, ONMCaHWe pUCYHKamu 1 B3rNsig B PyKOBOACTBE MOrYT OTNMYATLCS B 3aBUCUMOCTM OT OTAENbHbIX
BEpCUn N angenTos.

- OneyaTkun OroBOpPEHbI.

- Bo3o6HOBWTE YCTPOWCTBO, Kak TONbKO AOCTYNHA HOBasi BEpCUsi NporpaMmHoro obecneyeHust.

[na npaBunbHOro NpeabsABNEHNA peknaMauuy nNpoaykTa Mbl pekoMeHAyeMm, YTobbl Npofasel 3anonHun 1 NoaTeepaun
3TOT rapaHTWIHLIN TamnoH, BKMOYasi CEpUHBIA HOMep MNpuobpeTeHHOro NpoaykTa, KOTOPbIA  [OIKeH coBnajaTtb C
CepuiiHbIM HOMEPOM, NPYBEAEHHOM KaK Ha opaepe O KyMnnn U HaknagHon, Tak u nprobpeTeHHoM npoaykTe. [apaHTUHbINR
TarioH HaxoAMTCH Ha NOCNeAHNX CTpaHuLax AaHHOro PYKOBOACTBA.

BcTaBka n ussneyeHue KapTbl NaMATU
CoBerT: Mpu BcTaBKe UK U3BreYEeHUN KapTbl NaMATM annapaT aBTOMaTU4YeCKUA BbIKMIOYMTCA.
Mo3aTomy Mbl peKoMeHAYeM BbIKIMIOUYUTL Kamepy nepeg 3Toi onepauuven.

1. BcraBbTe KapTy NaMATU OCTOPOXHO B CNOT AN14 KapTbl NaMATU U y68,D,VITer, YTO KapTa BCTaBJieHa No HanpasieHUo
cornacHo cxeme psgom co CrnoToM.

2. Yrtobbl nsBneyb KapTy, HOXXMUTE Ha HEE NErKo W KaK TONbKO MeXaHu3M, NPYXUMatoLWNIA KapTy, 3axI0oMNHeTCs, Bam
MOXHO yaanuTe eé 13 annapara.

3. Ecnu kapTa namsTv He NogkmnoveHa, Ha Ancnnee aBToMaTyYeckn NosSIBUTCA npeaynpexaeHve o HepocTaTke NamMaTu
«MoxanywcTa, BCTaBbTE KapTy».

BHumaHue:

1. OGpaTMTe BHUMaHMe Ha Hanpas/ieHne, B KOTOPOM KapTa NaMATh BCyHYTa B CIOT. Mopkntoyas KapTy namMAaTu no
HenpasunbHOMY HanpaBleHNI0, 3TO MOXET BECTU K NOBPEXAEeHUIO KapTbl 1 CnoTa.

2. Kak TonbKo kapTa nofkrodeHa K annapaTty, Buaeokamepa HacTpouT KapTy Anst UCMONb30BaHUs!.
3. [oKyMeHTbI U AaHHble, XpaHsLWMECs Ha KapTe, Bbl AOMKHbI BCeraa pe3epBmpoBaTh. B criyyae notepu AaHHbIX Mbl HE
MOXeM B3Tb Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a 3Ty MOTEPH).

4. Tlocne nepBoro NOAKIMYEHUSI KAapTbl NaMATU UCNONb3YNTe hyHKUMIo «PopmaTy» B MeHo «HacTpoiikuny, 4Tobbl
oTdopmaTMpoBaTb KapTy NamsaTu.

OnucaHnwue npoAaykKTa

1. pasbem AV 7. WHankatop cocTosiHus 14. MwukpodoH

2. PasbeM KpoHLWTenH 8. TlokasaTb 15. pasbem HDMI

3. kHorka cbpoca 9. KHonka Bbibopa pexvma 16. cnvkep

4. KHonka  BkntoyeHus  / 10. KHonka BHu3 17. O6bekTuB
BbIKITHOYEHNSA 11. KHorka BBepx 18. INFRA guogapl

5.  Cnort gns kapTbl namaTn 12. KHonka OK

6. kHonka MENU 13. Pasbem muHu-USB
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3apsapaka:

B TeueHue nepBbIX TPEX LIMKMOB 3apshkanTe akKyMynaTop TOMbKO TOr4a, CMM OHa NOSIHOCTLIO Pa3psXKEH U 3apshxanTe ero
B TE4YEHMEe He MeHee 6 YacoB, MOKa OH NMOHOCTbLIO He 3apsaanTCS.
B annapate HaxoanTCs BCTPOEHHBIN NUTUEBBIV akKyMYNATOP, KOTOPbLIN NpefHa3HavyeH Ans NOBTOPHON 3apsakn. HaunHas
C NepBoOWi 3apsAAKM, NPUMEHNUTE OAHY M3 CreayoLLmnX npoLeayp:
1. NMopkniouute BMOeokamepy ¢ nomoLlbio kabens USB k komnbtoTepy.
2. TogkniounTe BMAeokamepy K muTarollemy agantepy ¢ nomoupto kabensa USB wn aganTtep u 3acyHbTe ero B
3MNEeKTPUYECKyto PO3eTKy (aganTep He BXOAWUT B COCTaB YNaKOBKM).
BHumaHue:
1. Ecnu akkymynsaTtop NOMHOCTbIO PaspsauTcs A0 MUWHMMYMA, BUAEOKaMepa aBTOMaTM4ecku Bbikmouutcs. [Ans
crieaytoLLero UCNosb3oBaHNs annapara HeobXxoAMMO NOAKNIOYUTE BUAEOKaMeEpPY AMNs 3apaaku.
2. KpacHbii cBeTOBOW MHAMKATOP (ECMM BUAeokamepa BKMOYeHa, kpacHbli LED cBeTuT BMecTe ¢ cvHUM AMOAOM)
00603HayaeT, 4YTO aKKyMynsaTop B AaHHYI0 MWHYTY 3apsbkaeTcs. Korga akkymynsTop MOMHOCTbIO 3apaceH,
KpacHbI CBET NoracHer.

BknrovyeHue/BbIKNO4YeHUe Kamepbl / BUAeo3anuchb

1. Haxatvem Q) Ha NpPOTSHXKeHUN 3 cekyHA BKMoYMTe annapart. [ocne BKYeHWs BUAeoKkaMepbl CBETOBOV MHANKATOP
3aropuTcs CUHUM CBETOM.

2. lNocne BkntoYeHVs Buaeokamepa aBTOMaTUYECKM YCTaHOBMEHa B pexume Buaeo. Haxatmem kHomnkun OK MoOxHO
HemeOneHHO CHUMaTb Buaeokamepow. [locne 3aBeplueHus 3anucu, Haxmute onAatb kHonky OK, u cHaTas 3anucb
aBTOMAaTUYECKN COXPaHAETCA Ha KapTe NamsTy.

i
3. Ecnu xoTuTe BbIKNIOYUTL annapart, HaXXMUTE KHOMKY U BkntoyeHne/BbiknioyeHue.
MeHio «HacTponku»

HacTtpoiika Bugeo / Hactpoiika cuctembl

Bkniounte anmapat Haxatvem kHonku Bkn. / Bbikn. Bupgeokamepa aBTOMatuMyeckum MepexoauT B PEXUM
Budeoszanucu. HaxaTtnem kHonkun MENU Bbl nonagéte B MeHio HacTtpoviku. [ABoviHbIM HaxaTtuem kHonku MENU Bbl
nonapérte B HacmpoliKy cucmemsi.

[na nepepBuxXkn B MeHO nonb3ynTecb kHomkamu Hanpasnexnns BBEPX n BHU3. Kaxabii BeiGOp noaTBepauTe Haxatnem
kHonku OK. [Ins 3aBepLUEHUs peJaKTUPOBaHNS 1 BO3BPALLEHNS Ha MMaBHbIN 3KpaH HaxmMuTe kHornky MENU.

HaCTpom(a pexuma Bugeosanucu

PasnunuyeHune: Hactponte Tpebyemoe pasnuyeHune Buaeo.

3anucbk B Buaeo-neTno: Hactporite Tpebyemyto AnvHY NETNM UK BaM MOXHO BbIKIOYUTL 3Ty 3anuChb.
WDR: BbikntoueHo/BkmoveHo .

Akcno3uumsa: HacTtpoiite Tpebyemyto akCnosuumio

[eTekTupoBaHue ABWXeHUA: BriknioyeHo/BkrnitoyeHo.

Aypuosanuchk: 3anucek 3Byka BbiknioveHo/BkntoveHo.

G-CEHCOP: Hacrpovite 4yBcTBMTENLHOCTL G CEHcopa.

U3o06paxeHune paThbl: BoiknioveHo/BknoyeHo.

ONoOGAWONE

HaCTpovu(a CUCTEMbI

[ara/Bpems: HacTpoinTe TekyLyto AaTy 1 BpeMmsl.

ABTOMaTM4ecKoe BbIKINOYEHUe: HacTpolnTe Bpemsi aBTOMaTUYeCKOro BbIKMIOYEHNS BUAEOKaMepbl.
3Byk knaBuL: BeikntoyeHo/BknoyeHo.

A3bik: Bbibepute HyXHbI A3bIK.

TV pexum: PAL/NTSC.

YactoTta: 50Hz / 60Hz.

XpaHuTenb akpaHa: HacTponTe Bpemsi mycka xpaHUTens akpaHa.

IR LED (npucBeTka): BbiknioveHo/BknioyeHo.

®opwmar: lMNpekpatuts / OK - yaanute BCé U3 KapTbl NaMATH.

0. WUcxopHas HacTpolka: Mpekpatutb / OK cbpocuT BUaOEOKamepy K 3aBOACKUM HaCTpOMKaMm.
11. OnosHaBaTenbHbIN 3HaK aBTOMaLUUHbI: HacTpoliTe 3HaK Ballen MaluvHBbI.

12. Bepcusa NO: Onpepenute Bepcwio O Baluel Buaeokamepbi.

BO~NOO~WNE

PyHKUUMN

3anucb B BUAeOo-neTso
Mocne ycTaHOBKM BpeMeHU METNM HaxaTnem kHonku OK npouvicxogsT 3anucu BbliGpaHHOM AnuHbL (1 MUH. / 3 MUH. / 5 MUH.).
Ecnu HeT cBOoGOAHOrO MecTa Ha KapTe, NepenucbIBaloTCA aBTOMaTUYECKN CaMble CTapble 3anvicu 1 BUAEOo3anmcu.
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WDR

RU

Mocne BknoveHns (byHKLI,VIVI WDR Bugeokamepa ny4yuwle pacnpaBunTcAa ¢ HeCTaHAAPTHLIMU CBETOBbIMU YCNOBUAMU, TAKUMU KakK
Harnp. UCTOYHMK CBETA Ha 3afHeM nnaHe, HOMHoe AeNCTBUe, TEHN B YpE3MEPHO OCBeLLEHHOM NpPOCTpaHCTBe.

G CEHCOP

OTO B OCHOBHOM akcenepomeTp. [Npu YpeamepHOM ycKopeHun (yaap 1 T.M.) BUaeokaMmepa aBTOMAaTUYECKN COXPaHSET TEKYLLYo
3anucb, KOTOPYlD B CTaHAapTHOM 3anucbiBaHUWM Henb3s yaanuTb. B HacTpomkax MOXHO HacTpouTb 4yBCTBUTENbHOCTL G

CeHcopa.

Pexxum Kamepbl

oawNR

Bkntounte annapar.

AnnapaT aBTOMaTU4eCKN NepeknioyunTca B pexxum Budeosanuce.

[ns Bbibopa kamepbl HaxMuTe MENU.

Haxatnem kHonkm OK Bo3bmuTE choTorpadmm.

KHonkamu HanpaeneHuns Beepx n BHu3 nonb3yintech ans umdposoro 3yma (npubnkeHve/ otaanexve)

Hactpowka pexunma Kamepa
Haxatnem kHonkn MENU un3 pexvmMa Kamepbl Bbl nonagéTte B HACTPONKY 3TOMo pexunma.
1.

ONOOAWN

PasnuyeHue: Hactpoiite Tpebyemoe pasnuyeHne kamepsbi.

KauectBo: HacTtpolite kayecTBo choTorpacum (BnNusieT Ha paamMep CHUMKa Ha kapTe namsaTti).
Pe3kocTb: HacTpolite cTeneHb pe3kocTu otorpacum.

BanaHc 6enoro uBeTa: HacTpolite GanaHc Gernoro LBeTa CorfacHo YCNoBUAM OKpYXKatoLLen cpeapi.
ISO: Hactpoite Tpebyemoe 3HaveHue I1SO.

EV: HactponTe Tpebyemyto akcnosuuuio.

Crabunusauus: BeiknoueHo/BknoyeHo.

U3o06paxeHune patbl: BoikntoveHo / [lata / Qarta/Bpems.

Pexum lMpourpbiBaHue (nnenodek)

arwhE

~No

Bkntounte annapar.

Haxmute aBa pasa kHonky MODE.

Bbl nonagéTe B pexxuM npourpeiBaHus.

KHonkamu HanpaeneHust BbibepuTe HyXxHy0 3anvck unu dotorpadumio Ans ocmMortpa.

Haxatvem kHonku OK HayHuTe BbIOpaHHyt 3anuch. Cnegylowmm Haxatnem kHonkn OK npuoctaHoBute
npourpbiBaHue.

Knonkamu HanpaeneHuss BBEPX u BHU3 Bam mMoxHO nepeBEpTbiBaTh 3anuch.

YTt0o6bl OCTAHOBUTL 3anncb, HaxmuTe kHonky MODE.

HacTtpouka pexuma lNpourpbiBaHue 3anucen

Haxatnem kHonkn MENU un3 pexxuma lMNpourpbiBaHne 3anucei Bbl Monagére B HACTPOWKY 3TOro pexunmMa.
YpanuTb — Bbl yaanuTe BbIGpaHHyto 3anucb Unv Bce 3anucu.

3aMoK 3aMKHETE U OTOMKHeTe BbIGpaHHyo 3anuceb.

Mpe3eHTaums — BKIOYNTE NPE3EHTaLMIO COXPAHEHHBIX CHUMKOB UM 3anuncen.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Annapat npekpatin ¢poToCbEMKY U BMAe03anuchb.

RU

a) Yb6egwuTech, YTO Ha kapTe NaMsATU A4OCTaTOK cBOGOAHOro MecTa. [oka HeT, 3aMeHuUTe eé Unu yaanute HekoTopble

AaHHble.
b) Y6egwTechb, 4TO KapTa NaMSATV BCTaBMEHA NPABUIILHO.
c) WsmeHuTe pa3nuueHne obbekTuBa B MeHo HacTporiku.

CHMMOK Unu BUAEO pasMbIThbl.
OuncTtnTe CTEKNo 06BEKTNBA MSATKOW TPSMKOW.

CoBerT 1: Ha cante www.iget.eu yb6eauTtech, ecnu y Bawen kKamepbl eCTb NOCNEeOHANA Bepcusi

MNO. MNoka HeT, akTyanuaupynte MO.

CoseT 2: Ecnv annapart He oTBeYaeT NoMHOCTbI0, COPOCUTE ero ManeHbkol kHonkoi Reset

1) Ons pgomawHmx xo3ancte: CumMBon (NepeyépKHyTbIi MyCOpHbIN Gak Ha Komnecukax),
NpvBeAEHHbI Ha PWUCYHKE WM B COMPOBOAUTENbHOM [OOKYMEHTauMu O3HayaeT, 4To
MCMONb3yeMble IMEKTPUYECKMEe UMW 3NEKTPOHHbIE MPOAYKTHI HE criedyeT BbibpackiBaTb BMECTe
¢ BbITOBbIMM OTXOAAMW. [Nt NpaBUMbHON NMKBMAALMKW NPOAYKTa CAANTe ero B yCTaHOBMEHHbIE
cOOpHble MyHKTbl, FAe OHW MpuHMMatoTcss GecnnartHo. [lpaBunbHOM nWKBMAAUMEN ITOrO
npoAaykTa nomoraeTe COXpPaHWUTb LiEHHble NMPUPOAHbIE PEecypcCbl U MPEeAoTBPaTUTb BO3MOXHbIE
oTpuuaTenbHble NOCNEACTBUS ANA OKpyXalolie cpedbl U 340pOBbs YenoBeka, ABNaoLimecs
pe3ynbTaToM HenpasWnbHOW NuKBMAAUMM oTxomdoB. [ins Gonee noapobHon uHdopmaumm,
noxanymncra, CBSXKATECb C MECTHbIM yypexaeHnem wunu bnwkanwmm cOOpPHbIM MyHKTOM.
HeHapnexalwjas nuksmgaumsi 9TOr0 copTa OTXOAOB MOXET cTaTb npeameTom wTpados
COrMacHoO HauuoHanbHbIM MNpasunam. MHdopmauus nonb3osBaTensm AN  NMKBMAALUK
3MNEKTPUYECKMX U 3MEKTPOHHBIX MPOAYKTOB (KOPMOPaTMBHOIO M KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHWS):
[inA npaBUNbHOM NUKBUAALMN SNEKTPUHECKNX U NEKTPOHHBIX YCTPOWCTB CrpocuTe noapobHyio
MHbopmaumio y Balero npogaBua WnNM nocTaslyMka. MHdopmauus nonb3oBaTtensm Ans
NVKBUAAUMN 3MEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX YCTPOWCTB B APYrMx CTpaHax BHe EBponernckoro
Coto3a: Bbiwe npuBeaéHHbIN CUMBON (NEPEYEPKHYTHIN MyCOpPHBIA Bak Ha Konecukax) oedcTeyeT

TonbKO B cTpaHax EBponeiickoro Coto3a. [Ans 6onee noapobHOW MHMOPMaLMy 0 NMUKBUAALMM INEKTPUYECKUX N NEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB, MOXanywcra, CBXUTECb C Bawumm yypexgeHusasmMun unvm npoaasBLoOM Mpoaykta. Bcé BeipaxaeT cumson
nepey€pkHYTOro MycopHoro 6aka Ha konecukax, HaxoAsLMINCs Ha NPoAyKTe, YNakoBKe UK NevaTHbIX maTepuanax.

2) MNpeTeH3un Ha rapaHTUHbIE PEMOHTbLI NpeabsBUTE CBOEMY npoAasuy. Ecnu y Bac ecTb BONpOChl TEXHUHECKOTO XapakTepa,
obpaTtutecb k cBoemMy npogasly. Cobniogante npasuna Ansg paboTbl C 3MEKTPUYECKUMKU ycTponcTBamu. [Monb3oBaTenb He
MMeeT npaBo pa3bupaTb YCTPOWCTBO UNM OOMeHMBaTb Kakylo-nnbo yactb. OTKpbITUE WUNKU yCTpaHeHWe MnaHenewn yrpoxaet
PUCKOM MOPaXEHUs1 3MEKTpPUYEeCcKMM TokoM. HenpaBunbHass cbopka ycTpoicTBa M ero obpaTHOe BKIOYEHME TOXeE

npeacTaBndeT PUCK MNOPaXXeHNA 3NeKTPU4eCKUM TOKOM.

Deknapauusi COOTBETCTBUA:

KomnaHus Intelek spol. s.r.o., uto Bce yctponctea F170 (G55) cooTBETCTBYIOT OCHOBHBIM
TpeboBaHUsIM 1 APYrMM COOTBETCTBYHOLLMM nornoxeHusm QupekTtuebl 2004/108/EC.

[apaHTUHBLIM CPOK YyCTpoMCTBa cocTaBnser 24 Mecsua, €Cnv He YCTaHOBIIEHO MO-OpYyromy.

[eknapaumio COOTBETCTBUSA MOXHO ckayaTb 13 Beb-canta www.iget.eu.

Stum ychOﬁICTBOM MOXHO NoJib30BaTbCA NO crneaywlWnM CTpaHaM!:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT |ML |PL |PT |5K |5l |ES

DE |GR [HU |[IE |IT |LV (LT

GB |I5 |LI |NOQ|CH |BG |RD

RU (RO (FR | 5E LU (TR

UckntoumTenbHbii umnopTép iGET npoaykTos B EC:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno
caunT: http://www.iget.eu
MOAAEPXKA: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Bce npaBa oroBopeHsi.
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Uzivatelska prirucka

Zakladné informacie:
Pre bezproblémové pouzivanie produktu si prosim pozorne precitajte nasledujuce manual,
Jednotlivé parametre, popis obrazky a vzhlad v manuali sa mézu lisit v zavislosti na jednotlivych verziach a updatoch.

Presné parametre a dalSie informacie k produktu najdete na strankach www.iget.eu. Tlacové chyby vyhradené.
Za ucelom riadneho uplatnenia pripadnej reklamacie vyrobku si nechajte u predavajiceho vyplnit a potvrdit tento zaruény list
vratane uvedenia sériového Cisla zakupeného vyrobku, ktoré sa musia zhodovat so sériovym &islom uvedenym ako na doklade
o kuipe vyrobku a dodacom liste, tak aj na zakipenom vyrobku. Zaruény list najdete v krabici od zariadeni.

Aktualizujte zariadenie ihned, akonahle bude dostupna nova verzia software.

Vlozenie a vybratie pamatovej karty

TIP: Pri vkladani €i vysouvani pamét'ové karty se zafizeni samo autamaticky vypne.
Doporucujeme mit tedy kameru vypnutou jiz pred timto tkonem.

1. Pamatovu kartu opatrne zasurite do slotu pre pamatovu kartu, dbajte na smer vliozenie karty podla nakresu u slotu.
Jemne dotlacte kartu, pokial nebude pevne drzat v slote zariadenia.

2. Ak chcete pamatovu kartu vybrat, jemne na fu zatlaCte, ako nahle zaklapne mechanizmus drziaci kartu, mézete ju
vybrat’ von zo zariadenia.

3. Ak nie je pripojena ziadna pamatova karta, na displeji sa automaticky objavi upozornenie na nedostatok paméte
"Prosim vlozte kartu".

Upozornenie:

1. Dbajte na zvySenu pozornost na smer, akym paméatovu kartu zasuvate do slotu. Pripojenim karty zlym smerom sa
mdze karta aj slot pre kartu poskodit.

2. Ako nahle je karta spravne pripojena k zariadeniu, kamera kartu nastavi na pouzitie.

3. Dokumenty a data uloZzené na karte by ste si mali vZdy zdlohovat. Za pripadnu stratu dat nemdzZeme brat
zodpovednost.

4. Po prvom pripojeni pamatovej karty pouzite funkciu "Formatovanie" z ponuky "Nastavenie" pre Formatovanie
pamatovej karty.

Popis produktu

16
17
18
9) 10 Q1 12
1. AV konektor 7. Stavova diéda 13. Mini USB konektor
2. Konektor pre drziak 8. Displej 14. Mikrofén
3. Tlacidlo RESET 9. Tlacidlo Méd 15. HDMI konektor
4. Tlacidlo Zapnutie / Vypnutie 10. Tlacidlo Dole 16. Reproduktor
5. Slot na pam. kartu 11. Tlacidlo Hore 17. Objektiv
6. Tlacidlo MENU 12. Tlagidlo OK 18. INFRA diédy
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Nabijanie:

Pocas prvych troch nabijacich cyklov nabijajte batériu, len ked je Uplne vybita a nabijajte ju po dobu aspon 6 hodin,
kym sa Uplne nenabije.
V zariadeni je zabudovana litiova batéria, ktora je ur€ena pre opakované dobijanie. Pri prvom dobijani pouzite jeden z
nasledujucich postupov:
Pripojte kameru pomocou USB kabla k poc¢itacu.
2. Pripojte kameru k sietovému adaptéru pomocou USB kabla a adaptér zasunte do elektrickej zasuvky. (Adaptér
nie je sucastou balenia.)
Upozornenie:
1. Ak sa batéria vybije na minimum, kamera sa automaticky vypne, pre dalSie pouzivanie zariadenia musite
kameru pripojit' na dobijanie.
2. Cerveno svietiaci indikator (ak je kamera zapnuta éervena diéda svieti spoloéne s modrou) stavu batérie
znamena, ze batéria sa prave dobija. Ako nahle je batéria plne dobita, Cervenyindikator zhasne.

Zapnutie / vypnutie kamery / Nahravani videa

|
1.  Stlagenim O po dobu 3 sekind zapnete zariadenie. Po zapnuti kamery sa kontrolka rozsvieti modro.
2. Po zapnuti sa kamera automaticky nastavi do médu Nahravanie videa. Stlacenim tlacidla OK moézete zacat ihned
natacat. Pre skoncenie nakrucania kliknite znova na tlacidlo OK, nato¢eny zaznam sa automaticky ulozi na pamatovu
kartu.

I
3. Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte O a drte tlagidlo po dobu 3 sekund.

Menu Nastaveni

Nastavenie videa / Systémové nastavenia

Zapnite zariadenie stlacenim tlaCidla Vyp./ Zap. Kamera sa automaticky zapne do moédu Nahravania videa.
Stlaéenim tlacidla MENU sa dostanete do ponuky nastaveni. Ak tlacidlo MENU stlacite dvakrat dostanete sa do
Systémového nastavenia ..

Pre pohyb v menu pouzite smerové tlacidla HORE a DOLE. Pre potvrdenie kazdej volby stlaéte tlacidlo OK. Pre
ukonCenie Uprav a navrat na hlavnu obrazovku stlacte tlacidlo MENU.

Nastavenle moédu Nahravanie videa

RozliSenie: nastavte poZadované rozliSenie videa.

Nahravanie v sluéke: nastavte pozadovanu dizku slugky, alebo méZete nahravanie v slu¢ke vypn(t.
WDR: Vypnuté / Zapnuté.

Expozicia: Nastavte pozadovanu expoziciu.

Detekcia pohybu: Vypnuté / Zapnuté.

Audiozaznam: Vypnuté / Zapnuté nahravanie zvuku.

G-SENSOR: Nastavte citlivost G senzora.

Zobrazenie datumu: Vypnuté / Zapnuté.

@GN WNE

Systémové nastavenia
1. Datum/ ¢as: Nastavte aktualny datum a Cas.
2. Automatické vypnutie: Nastavte dobu, po ktorej sa ma kamera automaticky vypnut.
3. Zvuk klaves: Vypnuté / Zapnuté.
4.  Jazyk: Vyberte pozadovany jazyk.
5. TV mod: PAL/NTSC.
6. Frekvencia: 50Hz / 60Hz.
7. Setrié displeja: Nastavte dobu, po ktorej sa ma Uspora displeja spustit.
8. IR LED (prisvietenie): Off / On.
9. Formatovat” Zrusit / OK - zmazete vSetko z pam. Karty.
10. Predvolené nastavenie: Zrusit / OK vyresetuje kameru to do tovarenského nastavenia.
11. Poznavacia znacka vozidla: Nastavte si oznacenie svojho vozidla.
12. Verzia SW: Zistite verziu softvéru vo vasej kamere.

Funkcie

Nahravanie v slucke
Po nastaveni daného &asu slucky sa po stladeni tlagidla OK nahravaju zaznamy o zvolenej dizke (1 min. / 3 min. / 5 min.). Ak na
pamatovej karte nezostava volné miesto, automaticky sa za¢nu prepisovat najstarSie zaznamy a natacanie videa pokracuje.

WDR

Po zapnuti funkcie WDR sa kamera lepSie vysporiada s neStandardnymi svetelnymi podmienkami ako napr .: zdroj svetla v
pozadi, no€nu prevadzku, tiene v nadmerne osvetlenom priestore.
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G SENZOR

Ide v podstate o akcelerometer. Pri nadmernému zrychlenie (naraz atd ..) kamera automaticky ulozi aktualnu nahravku, ktora pri

Standardnom nahravani nebude mozné zmazat'. V nastaveniach je mozné zvolit citlivost G- senzoru.

garwNE

od Fotoaparatu

Zapnite zariadenie.

Zariadenie sa automaticky zapne do médu Nahravanie videa.

Pre volbu fotoaparatu stlacte tlacidlo MENU.

Fotografiu zaobstarate stlacenim tlacidla OK.

Sipkami Hore a Dole mézete vyuzit digitalny zoom (priblizovanie oddalovanie).

Nastavenie médu Fotoaparatu
Stlacenim tlacidla MENU z moédu Fotoaparatu sa dostanete do nastavenia tohto médu.

PN~ WNE

Nogoh,rwnE

RozliSenie: nastavte rozliSenie fotoaparatu.

Kvalita: Nastavte kvalitu fotografie (ma vplyv na velkost snimky na pam. karte).
Ostrost’: Nastavte stuperi ostrosti fotografie.

Vyvazenie bielej: Podla okolitych podmienok nastavte vyvazenie bielej.

ISO: Nastavte pozadovanu hodnotu I1SO.

EV: Nastavte pozadovanu expoziciu.

Stabilizacia: Vypnuté / Zapnuté.

Zobrazenie datumu: Vypnuté / Datum / Datum / Cas.

Moéd Prehravanie zaznamov

Zapnite zariadenie.

2x stlacte tlacidla Mod.

Dostanete do mddu prehravania.

Sipkami vyberte poZzadovany zaznam alebo fotografiu, ktoré chcete prezerat.

Stlacenim OK spustite vybraty zaznam. Naslednym stlacenim OK prehravanie pozastavite.

Sipkami HORE a DOLE mézete zaznam obojsmerne pretadat.
Pre zastavenie zaznamu stlacte tlacidlo Mad.

Nastavenie médu Prehravanie zaznamov

Stlacenim tlacidla MENU z modu Prehravanie zaznamov sa dostanete do nastaveni tohto modu.

Zmazat’ - zmazete vybranu popr. vSetky nahravky.
Zamok - zamknete, popr. odomknete vybrané zaznamy.
Prezentacia - Zapnete prezentaciu ulozenych snimok popr. nahravok.
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RieSenie problémov

Zariadenie prestalo fotit' alebo natacat’ videa.

SK

a) Uistite sa, Ze na pamatovej karte zostava dostatok volného miesta, ak nie, vymerite ju alebo odstrarite niektoré data.

b) Uistite sa, Ze paméatova karta je zapojena spravnym spdésobom.
c) Zmerte rozliSenie objektivu v menu nastaveni.

Obraz alebo video su rozmazané.
Ocistite sklo objektivu jemnou handrickou.

Tip1: Na internetovych strankach www.iget.eu sa uistite, ¢i ak vo svojej kamere mate poslednu

verziu softvéru. Ak nie, aktualizujte ju.

Tip2: Ak zariadenie prestane Uplne reagovat, restartujte ho pomocou malého tla¢idla Reset .

Dalsie informacie

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol ( preskrtnuty k6S ) na vyrobku alebo v sprievodnej
dokumentécii znamena , Zze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované
spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
ur€enych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pombdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo najbliz§ieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
( firemné a podnikové pouzitie ): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si
vyziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatefa. Informéacie pre uzivatefov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej unie:
VysSie uvedeny symbol ( preskrtnuty koS ) je platny iba v krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u VaSich
uradov alebo predajcov zariadeni. VSetko vyjadruje symbol preSkrtnutého kontajneru na vyrobku,
obale alebo tlatenych materialoch.

2 ) Zaru¢né opravy zariadeni uplatiiujte u svojho predajcu . V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho
predajcu. DodrZujte pravidla pre pracu s elektrickymi zariadeniami. UZivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat
Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko drazu elektrickym prddom. Pri nespravnom zostaveni

zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku trazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode

Spolocnost INTELEK spol. s.r.o. tymto prehlasuje, Ze vSetky zariadenia F170 HD (G55) su v zhode so
zakladnymi poziadavkami a d'alSimi relevantnymi ustanoveniami smernice 2004/108/EC.

Zaruéna lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Vyhlasenie o zhode je

mozné stiahnut z webu www.iget.eu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat’ v nasledujucich krajinach:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT |ML |PL |PT | 5K |5l |ES

DE |GR [HU [IE |IT LV (LT

GB |15 |LI |NO|CH |BG |RD

RU |RC |FR | 5E |LU |TR

Dovozca produktov iGET pre SR:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno CZ
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2012 Intelek spol. s r.o. VSetky prava vyhraden
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WARRANTY CARD

Product: Model:
Serial / Batch number: Date of sale:
(S/N)

Warranty until:

Sale document number: Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms and Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period.

When purchasing a particular product, please consider carefully what properties and functions you
expect your product to have.

The fact that purchased product shall not satisfy your later requirements shall not give any reason for
complaint.

Please, prior to the first use of this product read carefully its operating instructions and follow these
instructions consistently.

We recommend you to keep original product packing during the warranty period for possible
transport of the product in such a way so as to prevent any product damage during its
transport and handling.

For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you to ask
Seller to fill-in and confirm this Warranty Card including identification of serial number of purchased
product, which shall comply with the serial humber specified both in the document proving product
purchase and delivery note and purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card specifies serial
number of purchased product, i.e., comparison of such serial number identified in the product with the
serial number identified in this Warranty Card and document of product purchase/or delivery note shall
not allow to confirm that particular product has come from Seller, in case of any doubts about the
origin of such particular product Seller shall be entitled to automatically and without any other acts to
reject the complaint of such goods.

Warranty shall not apply to:

- product damage suffered by unqualified installation of firmware or its modification;
- product damage by static electricity;
- product use for any other purposes than designed, described in attached operating
instructions;
- damage to warranty seal of the producer, attached to the product;
- product damage inconsistent with the operating instructions, technical standards or safety
regulations valid in the Czech Repubilic;
- product damage resulting from normal wear and tear;
- discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear;
- product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way dissatisfactory
environment pursuant to attached operating instructions.
Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged batteries,
decreased capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components, wear and
tear of supply cables, headphones etc.) shall be subject neither to defect warranty nor quality warranty
in the moment of take-over.
Furthermore, complaints about product parameters, not included in the operating instructions or in any
commercial-technical documentation of Seller, related to the product, shall not be subject to quality
warranty in the moment of take-over.
Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this Warranty
Card.
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